
 
 
 

 

Foru Agindua, zeinaren bidez 
baimentzen baita foru dekretu 
arauemaile bat prestatzeko 
prozedura hastea zeinaren 
bidez aldatzen baitira Balio 
Erantsiaren gaineko Zergari 
buruzko uztailaren 26ko 
3/2023 Foru Dekretu 
Arauemailea, eta Zerga 
Bereziei buruzko uztailaren 
26ko 4/2023 Foru Dekretu 
Arauemailea. 

Orden Foral por la que se 
autoriza la iniciación del 
procedimiento de elaboración 
de un Decreto Foral Normativo 
por el que se modifican el 
Decreto Foral Normativo 
3/2023, de 26 de julio, del 
Impuesto sobre el Valor 
Añadido, y el Decreto Foral 
Normativo 4/2023, de 26 de 
julio, de Impuestos 
Especiales. 

Euskal Autonomia Erkidegoarekiko Ekonomia 
Itunak, maiatzaren 23ko 12/2002 Legearen 
bidez onetsiak, 26. eta 33. artikuluetan 
xedatzen duenez, balio erantsiaren gaineko 
zerga eta zerga bereziak, hurrenez hurren, 
itundutako tributuak dira, Estatuak une 
bakoitzean ezartzen dituen arau substantibo 
eta formal berberei jarraituta arautu behar 
direnak. 

Los artículos 26 y 33 del Concierto Económico 
con la Comunidad Autónoma del País Vasco, 
aprobado por la Ley 12/2002, de 23 de mayo, 
establecen que el impuesto sobre el valor 
añadido y los impuestos especiales, 
respectivamente, son tributos concertados que 
se regirán por las mismas normas sustantivas y 
formales establecidas en cada momento por el 
Estado. 

Lurralde historikoetako erakunde eskudunek, 
hala ere, ahalmena dute aitorpen eta ordainketa 
ereduak onesteko eta likidazio aldi bakoitzeko 
ordainketa epeak zehazteko. Baina eredu 
horietako datuak, gutxienez, lurralde erkidean 
erabiltzen diren berberak izan behar dira; eta 
epe horiek, berriz, ezin dira izan Estatuko 
Administrazioak ezarritakoez oso bestelakoak. 

No obstante, las Instituciones competentes de 
los Territorios Históricos podrán aprobar los 
modelos de declaración e ingreso que 
contendrán, al menos, los mismos datos que 
los del territorio común, y señalar plazos de 
ingreso para cada período de liquidación que 
no diferirán sustancialmente de los 
establecidos por la Administración del Estado. 

Abenduaren 20ko 7/2024 Legeak (haren bidez 
zerga osagarri bat ezartzen da talde 
multinazionalen eta magnitude handiko talde 
nazionalen gutxieneko zergapetze maila global 
bat bermatzeko, zerga bat ezartzen da finantza 
entitate jakin batzuen interes eta komisioen 
marjinaren gainean aplikatzeko, zerga bat 
arautzen da zigarreta elektronikoetarako 
likidoak eta tabakoarekin lotutako beste 
produktu batzuk zergapetzeko, eta beste zerga 
arau batzuk aldatzen dira), aldaketak sartu 

La Ley 7/2024, de 20 de diciembre, por la que 
se establecen un Impuesto Complementario 
para garantizar un nivel mínimo global de 
imposición para los grupos multinacionales y 
los grupos nacionales de gran magnitud, un 
Impuesto sobre el margen de intereses y 
comisiones de determinadas entidades 
financieras y un Impuesto sobre los líquidos 
para cigarrillos electrónicos y otros productos 
relacionados con el tabaco, y se modifican otras 
normas tributarias, incluye modificaciones en 
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dituzte aipatu diren zerga horietan, haien foru 
araudian nahitaez sartu beharrekoak direnak. 

los citados impuestos que deben ser 
incorporados a la normativa foral que regula los 
mismos. 

Hortaz, helburua da abenduaren 20ko 7/2024 
Legearen azken xedapenetako lehenengoan 
eta bigarrenean, denak ere goian adierazitako 
zergei buruzkoak, xedapen hauetan txertatzea: 
uztailaren 26ko 3/2023 Foru Dekretu 
Arauemailean, Balio Erantsiaren gaineko 
Zergari buruzkoan, eta uztailaren 26ko 4/2023 
Foru Dekretu Arauemailean,  Zerga Bereziei 
buruzkoan. 

Se trata de incluir las medidas incorporadas en 
las disposiciones finales primera y segunda de 
la citada Ley 7/2024, de 20 de diciembre, 
referidas a los impuestos mencionados más 
arriba, en los Decretos Forales Normativos 
3/2023, de 26 de julio, del Impuesto sobre el 
Valor Añadido, y 4/2023, de 26 de julio, de 
Impuestos Especiales, respectivamente. 

Balio erantsiaren gaineko zergari dagokionez, 
ezartzen da ezen erregai gisa erabiltzekoak 
diren gasolinei, gasolioei eta bioerregaien 
kasuan, bi izan daitezkeela aduanaz bestelako 
gordailu araubidea azkendu dezaketenak: 
gordailu fiskaletik ateratzen den produktuaren 
azken gordailugilea, eta kasu horretan, hari 
jasanaraziko zaio hidrokarburoaren gaineko 
zerga eta hark likidatu beharko du balio 
erantsiaren gaineko zerga inportazioarekin 
parekatutako eragiketarengatik, edo, bestela, 
gordailu fiskalaren titularra, produktuaren jabea 
izanez gero. Kasu bietan, berme bat eratu eta 
mantendu beharko dute zerga ordainduko dela 
bermatzeko. 

En lo que se refiere al impuesto sobre el valor 
añadido, se establece que la ultimación del 
régimen de depósito distinto del aduanero 
respecto a las gasolinas, gasóleos y 
biocarburantes destinados a ser usados como 
carburante, se entenderá realizada, en todo 
caso, por el último depositante del producto que 
se extraiga del depósito fiscal, al que se 
repercutirá el impuesto sobre hidrocarburos 
correspondiente y que estará obligado a 
liquidar el impuesto sobre el valor añadido por 
la operación asimilada a la importación, o por el 
titular del depósito fiscal en caso de que sea el 
propietario del producto, que estarán obligados 
a constituir y mantener una garantía que 
garantice el ingreso del impuesto. 

Gainera, 100eko 4 aplikatuko zaio hartzitutako 
esneari, balio erantsiaren gaineko zergaren 
tasa aplikatzen zaien elikagaien kategoriaren 
barruan. 

Además, se establece la aplicación del 4 por 
100 a la leche fermentada dentro de la 
categoría de alimentos a los que se aplica dicho 
tipo del impuesto sobre el valor añadido. 

2025eko urtarrilaren 1etik aurrerako 
ondorioekin, beste zerga bat sortzen da 
fabrikazio zerga berezien barruan, zigarreta 
elektronikoetarako likidoak eta tabakoarekin 
lotutako beste produktu batzuk zergapetzen 
dituena. 

Con efectos desde el 1 de enero de 2025, se 
establece entre los impuestos especiales de 
fabricación, el impuesto sobre los líquidos para 
cigarrillos electrónicos y otros productos 
relacionados con el tabaco. 

Azken urteotan, handituz joan da tabako 
laboreen ordezko produktu gisa erabiltzen diren 
zigarreta elektronikoak deitutakoen salmenta. 

 

En los últimos años se ha venido 
incrementando la comercialización de los 
llamados cigarrillos electrónicos como 
productos sustitutivos de las labores del tabaco. 

Zigarreta elektronikoak probatu edo erabiltzen 
dituzten nerabe eta heldu gazteen kopurua 

La proporción de adolescentes y adultos 
jóvenes que han probado o utilizan los 
cigarrillos electrónicos es notable y está 
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handia da oso, eta goraka ari da joaten, hainbat 
inkestak erakusten dutenez. 

sufriendo un importante aumento, como 
muestran diferentes encuestas. 

Zigarreta elektronikoetan erabiltzen diren 
likidoak glizerina, propilenglikola eta nikotina 
izaten dira nagusiki, kantitate desberdinetan 
beti. Gainera, zenbait likidok bestelako 
produktu zapore-emaile eta aromatizatzaileak 
eraman ditzakete palatabilitatea hobetzeko. 

Los líquidos utilizados en los cigarrillos 
electrónicos se componen principalmente de 
glicerina, propilenglicol y nicotina en cantidades 
variables. Además de esta base, algunos 
líquidos pueden llevar saborizantes y 
aromatizantes para mejorar su palatabilidad. 

Nahiz eta konposatu batzuk kaltegabetzat 
jotzen diren ahotik hartzen direlako, makina bat 
elikagaitan egoteagatik, haien inhalazioak 
ondorio kaltegarriak ekar ditzake osasunerako. 
Gauza bera gertatzen da nikotina poltsekin edo 
tabako laboreen gaineko zergaren eremu 
objektiboan sartzen ez diren nikotinazko beste 
produktu batzuekin. 

Aunque algunos de los compuestos se 
consideran inocuos al consumirse oralmente, 
por estar presentes en gran cantidad de 
productos alimenticios, su uso mediante 
inhalación puede conllevar efectos 
perjudiciales para la salud. Lo mismo sucede 
con las bolsas de nicotina u otros productos de 
nicotina que no forman parte del ámbito objetivo 
del impuesto sobre las labores del tabaco. 

Hori aintzat hartuta, beste tributu bat sortzen 
da, kasu honetan zigarreta elektronikoetarako 
likidoak, nikotina poltsak eta nikotinazko beste 
produktu batzuk kontsumitzea zergapetzen 
duena. 

En consideración a lo expuesto, se establece 
un tributo que recae sobre el consumo de 
líquidos para cigarrillos electrónicos, bolsas de 
nicotina y otros productos de nicotina. 

Aldaketa horiek foru araudian jasotzea 
ezinbestekoa da zerga itunduen araudia 
eguneratuta mantenduko bada, Estatuak une 
bakoitzean ezartzen dituen arau substantibo 
eta formal berberen arabera erregulatu behar 
direla aintzat hartuta. 

La modificaciones mencionadas deben ser 
recogidas en la normativa foral, continuando 
con el propósito de tener una normativa 
actualizada de los impuestos concertados que 
deben regirse por las mismas normas 
sustantivas y formales establecidas en cada 
momento por el Estado. 

Alde horretatik, Gipuzkoako Lurralde 
Historikoko Zergen Foru Arau Orokorrak 
(martxoaren 8ko 2/2005 Foru Araua) 8. 
artikuluan xedatzen du ezen, Foru Aldundiak, 
Batzar Nagusiek eskuordetuta, zerga arloko 
xedapen normatiboak eman ahal izango 
dituela, foru arauaren mailarekin, haien xede 
bakarra Gipuzkoako Lurralde Historikoko 
araudia egokitzea denean, baldin eta, 
maiatzaren 23ko 12/2002 Legearen bidez 
onetsitako Euskal Autonomia Erkidegoarekiko 
Ekonomia Itunean ezarritakoa betetzeko, 
lurralde historiko horretan araubide erkideko 
lurraldean dauden arau substantibo eta formal 
berberak aplikatu behar badira. 

En este sentido, el artículo 8 de la Norma Foral 
2/2005, de 8 de marzo, General Tributaria del 
Territorio Histórico de Gipuzkoa, habilita a la 
Diputación Foral de Gipuzkoa, por delegación 
de las Juntas Generales, para dictar 
disposiciones normativas con rango de norma 
foral en materia tributaria en el supuesto de que 
su objeto sea exclusivamente la adaptación de 
la normativa del Territorio Histórico de 
Gipuzkoa, cuando, de conformidad con lo 
establecido en el Concierto Económico con la 
Comunidad Autónoma del País Vasco, 
aprobado mediante la Ley 12/2002, de 23 de 
mayo, deban regir en dicho Territorio Histórico 
las mismas normas sustantivas y formales que 
en el territorio de régimen común. 
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Foru dekretu arauemaile horietarako 
eskuordetza normatiboa martxoaren 8ko 
2/2005 Foru Arau horrek emandakotzat jotzen 
da, betiere aurreikusita dagoen helbururako 
baliatu behar bada. 

La delegación normativa para este tipo de 
decretos forales normativos se entiende 
conferida por la citada Norma Foral 2/2005, de 
8 de marzo, siempre que deba hacerse uso de 
ella para la finalidad prevista. 

Foru Aldundiak eskuordetza horretaz baliatuta 
ematen dituen xedapenei foru dekretu 
arauemaile deituko zaie, eta haien 
arrazoibideetan adierazi behar da eskuordetza 
espezifiko horren babesean ematen direla. 

Las disposiciones que la Diputación Foral dicte 
en uso de dicha delegación se denominarán 
decretos forales normativos y su 
fundamentación deberá expresar que se dictan 
al amparo de esta delegación específica.  

Azkenik, behin onetsita, foru dekretu 
arauemaile horiek Batzar Nagusietara bidali 
behar dira batzarkideen kontrola izan dezaten, 
ofizialki argitaratzea eta indarrean jartzea 
eragotzi gabe. 

Por último, una vez aprobados, estos decretos 
forales normativos serán remitidos a las Juntas 
Generales, al objeto de que sean sometidos al 
control parlamentario correspondiente, sin 
perjuicio de su publicación oficial y entrada en 
vigor. 

Bestalde, uztailaren 12ko 6/2005 Foru Arauak, 
Gipuzkoako Lurralde Historikoaren Erakunde 
Antolaketa, Gobernu eta Administrazioari 
buruzkoak, 13. artikuluan dio Foru Aldundiak 
zerga arloko foru dekretu arauemaileak eman 
ditzakeela gorago aipatu den 8. artikuluko kasu 
berdinetan. 

 

Por su parte, el artículo 13 de la Norma Foral 
6/2005, de 12 de julio, sobre Organización 
Institucional, Gobierno y Administración del 
Territorio Histórico de Gipuzkoa, habilita a la 
Diputación Foral para dictar decretos forales 
normativos en materia tributaria en los mismos 
supuestos que los previstos en el anteriormente 
mencionado artículo 8. 

Horrenbestez, hau En su virtud, 

EBAZTEN DUT RESUELVO 

Agintzea foru dekretu arauemaile bat 
prestatzeko prozedura hasi dadila zeinaren 
bidez aldatzen baitira Balio Erantsiaren gaineko 
Zergari buruzko uztailaren 26ko 3/2023 Foru 
Dekretu Arauemailea, eta Zerga Bereziei 
buruzko uztailaren 26ko 4/2023 Foru Dekretu 
Arauemailea, foru agindu honekin batera doan 
eranskinean xedatutakoarekin bat etorriz 

Ordenar la iniciación del procedimiento para la 
elaboración de un decreto foral normativo por el 
que se modifican el Decreto Foral Normativo 
3/2023, de 26 de julio, del Impuesto sobre el 
Valor Añadido y el Decreto Foral Normativo 
4/2023, de 26 de julio, de Impuestos 
Especiales, de conformidad con el anexo que 
se adjunta a la presente orden foral. 

 

OGASUN ETA FINANTZA DEPARTAMENTUKO FORU DIPUTATUA / LA 
DIPUTADA FORAL DEL DEPARTAMENTO DE HACIENDA Y FINANZAS 
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 1 

ERANSKINA ANEXO 

Foru Agindua, zeinaren bidez 
baimentzen baita foru dekretu 
arauemaile bat prestatzeko 
prozedura hastea zeinaren bidez 
aldatzen baitira Balio 
Erantsiaren gaineko Zergari 
buruzko uztailaren 26ko 3/2023 
Foru Dekretu Arauemailea, eta 
Zerga Bereziei buruzko 
uztailaren 26ko 4/2023 Foru 
Dekretu Arauemailea. 

Orden Foral por la que se 
autoriza la iniciación del 
procedimiento de elaboración 
de un Decreto Foral Normativo 
por el que se modifican el 
Decreto Foral Normativo 3/2023, 
de 26 de julio, del Impuesto 
sobre el Valor Añadido, y el 
Decreto Foral Normativo 4/2023, 
de 26 de julio, de Impuestos 
Especiales. 

  

Uztailaren 12ko 6/2005 Foru Arauak, Gipuzkoako 
Lurralde Historikoaren Erakunde Antolaketa, 
Gobernu eta Administrazioari buruzkoak, 
araututa dakar 70. artikuluan zein prozedura 
erabiliko den Gipuzkoako Lurralde Historikoan 
foru arauen aurreproiektuak eta izaera 
orokorreko xedapenen proiektuak egiteko. 
Bertan dio prozedura hasiko dela gaian 
eskumena duen departamentuko foru diputatuak 
hala agintzen duenean.  

El artículo 70 de la Norma Foral 6/2005, de 12 de 
julio, sobre Organización Institucional, Gobierno 
y Administración del Territorio Histórico de 
Gipuzkoa, establece el procedimiento de 
elaboración de los anteproyectos de Norma Foral 
y de los proyectos de disposiciones de carácter 
general en el ámbito del Territorio Histórico de 
Gipuzkoa, disponiendo que el procedimiento se 
iniciará por orden del diputado o de la diputada 
foral titular del Departamento competente por 
razón de la materia.  

Artikulu horren 1. apartatuko b) letrak xedatzen 
duenez, prozedura hasteko aginduak arauaren 
gaia eta xedea azaldu behar ditu laburki, eta 
txosten bat izan behar du erantsia adierazteko 
zer eragin izango duen indarrean dagoen lege 
antolamenduan, bideragarritasun ekonomikoa 
zenbatekoa den eta nola eragingo duen 
Gipuzkoako aurrekontuetan. Horrez gain, 
aginduzko izapide eta txostenak egingo dira 
sektoreko eta genero arloko araudiarekin bat, bai 
eta proposatutako erregulazioaren gaia eta 
edukia kontuan hartuta egokitzat jotzen direnak 
ere.  

La letra b) del apartado 1 del referido precepto 
dispone que la orden de iniciación expresará 
sucintamente el objeto y la finalidad de la norma 
y llevará como anexo un informe que determinará 
su incidencia en el ordenamiento jurídico vigente, 
su viabilidad económica e incidencia en los 
presupuestos del Territorio Histórico de Gipuzkoa 
y los trámites e informes que sean preceptivos 
según la normativa sectorial y de género, y 
aquéllos que se estimen procedentes en razón 
de la materia y el contenido de la regulación 
propuesta.  

Araututakoa betetze aldera, proposatzen da 
behar den foru agindua onestea haren bitartez 
eranskin honetako goiburuan adierazitako foru 
dekretu arauemailea prestatzeko prozedura 
hastea baimendu dadin.  

En cumplimiento de dicha regulación se propone 
la aprobación de la orden foral pertinente para la 
autorización del inicio del procedimiento de 
elaboración del decreto foral normativo referido 
en el encabezamiento del presente anexo.  
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EDUKIA CONTENIDO 

Euskal Autonomia Erkidegoarekiko Ekonomia 
Itunak, maiatzaren 23ko 12/2002 Legearen bidez 
onetsiak, 26. eta 33. artikuluetan xedatzen 
duenez, balio erantsiaren gaineko zerga eta 
zerga bereziak, hurrenez hurren, itundutako 
tributuak dira, Estatuak une bakoitzean ezartzen 
dituen arau substantibo eta formal berberei 
jarraituta arautu behar direnak. 

Los artículos 26 y 33 del Concierto Económico 
con la Comunidad Autónoma del País Vasco, 
aprobado por la Ley 12/2002, de 23 de mayo, 
establecen que el impuesto sobre el valor 
añadido y los impuestos especiales, 
respectivamente, son tributos concertados que 
se regirán por las mismas normas sustantivas y 
formales establecidas en cada momento por el 
Estado. 

Lurralde historikoetako erakunde eskudunek, 
hala ere, ahalmena dute aitorpen eta ordainketa 
ereduak onesteko eta likidazio aldi bakoitzeko 
ordainketa epeak zehazteko. Baina eredu 
horietako datuak, gutxienez, lurralde erkidean 
erabiltzen diren berberak izan behar dira; eta epe 
horiek, berriz, ezin dira izan Estatuko 
Administrazioak ezarritakoez oso bestelakoak. 

No obstante, las Instituciones competentes de los 
Territorios Históricos podrán aprobar los modelos 
de declaración e ingreso que contendrán, al 
menos, los mismos datos que los del territorio 
común, y señalar plazos de ingreso para cada 
período de liquidación que no diferirán 
sustancialmente de los establecidos por la 
Administración del Estado. 

Abenduaren 20ko 7/2024 Legeak (haren bidez 
zerga osagarri bat ezartzen da talde 
multinazionalen eta magnitude handiko talde 
nazionalen gutxieneko zergapetze maila global 
bat bermatzeko, zerga bat ezartzen da finantza 
entitate jakin batzuen interes eta komisioen 
marjinaren gainean aplikatzeko, zerga bat 
arautzen da zigarreta elektronikoetarako likidoak 
eta tabakoarekin lotutako beste produktu batzuk 
zergapetzeko, eta beste zerga arau batzuk 
aldatzen dira), aldaketak sartu dituzte aipatu 
diren zerga horietan, haien foru araudian 
nahitaez sartu beharrekoak direnak. 

La Ley 7/2024, de 20 de diciembre, por la que se 
establecen un Impuesto Complementario para 
garantizar un nivel mínimo global de imposición 
para los grupos multinacionales y los grupos 
nacionales de gran magnitud, un Impuesto sobre 
el margen de intereses y comisiones de 
determinadas entidades financieras y un 
Impuesto sobre los líquidos para cigarrillos 
electrónicos y otros productos relacionados con 
el tabaco, y se modifican otras normas tributarias, 
incluye modificaciones en los citados impuestos 
que deben ser incorporados a la normativa foral 
que regula los mismos. 

Hortaz, helburua da abenduaren 20ko 7/2024 
Legearen azken xedapenetako lehenengoan eta 
bigarrenean, denak ere goian adierazitako zergei 
buruzkoak, xedapen hauetan txertatzea: 
uztailaren 26ko 3/2023 Foru Dekretu 
Arauemailean, Balio Erantsiaren gaineko Zergari 
buruzkoan, eta uztailaren 26ko 4/2023 Foru 
Dekretu Arauemailean,  Zerga Bereziei 
buruzkoan. 

Se trata de incluir las medidas incorporadas en 
las disposiciones finales primera y segunda de la 
citada Ley 7/2024, de 20 de diciembre, referidas 
a los impuestos mencionados más arriba, en los 
Decretos Forales Normativos 3/2023, de 26 de 
julio, del Impuesto sobre el Valor Añadido, y 
4/2023, de 26 de julio, de Impuestos Especiales, 
respectivamente. 

Balio erantsiaren gaineko zergari dagokionez, 
ezartzen da ezen erregai gisa erabiltzekoak diren 
gasolinei, gasolioei eta bioerregaien kasuan, bi 
izan daitezkeela aduanaz bestelako gordailu 
araubidea azkendu dezaketenak: gordailu 
fiskaletik ateratzen den produktuaren azken 
gordailugilea, eta kasu horretan, hari 
jasanaraziko zaio hidrokarburoaren gaineko 

En lo que se refiere al impuesto sobre el valor 
añadido, se establece que la ultimación del 
régimen de depósito distinto del aduanero 
respecto a las gasolinas, gasóleos y 
biocarburantes destinados a ser usados como 
carburante, se entenderá realizada, en todo 
caso, por el último depositante del producto que 
se extraiga del depósito fiscal, al que se 
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zerga eta hark likidatu beharko du balio 
erantsiaren gaineko zerga inportazioarekin 
parekatutako eragiketarengatik, edo, bestela, 
gordailu fiskalaren titularra, produktuaren jabea 
izanez gero. Kasu bietan, berme bat eratu eta 
mantendu beharko dute zerga ordainduko dela 
bermatzeko. 

repercutirá el impuesto sobre hidrocarburos 
correspondiente y que estará obligado a liquidar 
el impuesto sobre el valor añadido por la 
operación asimilada a la importación, o por el 
titular del depósito fiscal en caso de que sea el 
propietario del producto, que estarán obligados a 
constituir y mantener una garantía que garantice 
el ingreso del impuesto. 

Gainera, 100eko 4 aplikatuko zaio hartzitutako 
esneari, balio erantsiaren gaineko zergaren tasa 
aplikatzen zaien elikagaien kategoriaren barruan. 

Además, se establece la aplicación del 4 por 100 
a la leche fermentada dentro de la categoría de 
alimentos a los que se aplica dicho tipo del 
impuesto sobre el valor añadido. 

2025eko urtarrilaren 1etik aurrerako ondorioekin, 
beste zerga bat sortzen da fabrikazio zerga 
berezien barruan, zigarreta elektronikoetarako 
likidoak eta tabakoarekin lotutako beste produktu 
batzuk zergapetzen dituena. 

Con efectos desde el 1 de enero de 2025, se 
establece entre los impuestos especiales de 
fabricación, el impuesto sobre los líquidos para 
cigarrillos electrónicos y otros productos 
relacionados con el tabaco. 

Azken urteotan, handituz joan da tabako 
laboreen ordezko produktu gisa erabiltzen diren 
zigarreta elektronikoak deitutakoen salmenta. 

 

En los últimos años se ha venido incrementando 
la comercialización de los llamados cigarrillos 
electrónicos como productos sustitutivos de las 
labores del tabaco. 

Zigarreta elektronikoak probatu edo erabiltzen 
dituzten nerabe eta heldu gazteen kopurua 
handia da oso, eta goraka ari da joaten, hainbat 
inkestak erakusten dutenez. 

La proporción de adolescentes y adultos jóvenes 
que han probado o utilizan los cigarrillos 
electrónicos es notable y está sufriendo un 
importante aumento, como muestran diferentes 
encuestas. 

Zigarreta elektronikoetan erabiltzen diren likidoak 
glizerina, propilenglikola eta nikotina izaten dira 
nagusiki, kantitate desberdinetan beti. Gainera, 
zenbait likidok bestelako produktu zapore-emaile 
eta aromatizatzaileak eraman ditzakete 
palatabilitatea hobetzeko. 

Los líquidos utilizados en los cigarrillos 
electrónicos se componen principalmente de 
glicerina, propilenglicol y nicotina en cantidades 
variables. Además de esta base, algunos líquidos 
pueden llevar saborizantes y aromatizantes para 
mejorar su palatabilidad. 

Nahiz eta konposatu batzuk kaltegabetzat jotzen 
diren ahotik hartzen direlako, makina bat 
elikagaitan egoteagatik, haien inhalazioak 
ondorio kaltegarriak ekar ditzake osasunerako. 
Gauza bera gertatzen da nikotina poltsekin edo 
tabako laboreen gaineko zergaren eremu 
objektiboan sartzen ez diren nikotinazko beste 
produktu batzuekin. 

Aunque algunos de los compuestos se 
consideran inocuos al consumirse oralmente, por 
estar presentes en gran cantidad de productos 
alimenticios, su uso mediante inhalación puede 
conllevar efectos perjudiciales para la salud. Lo 
mismo sucede con las bolsas de nicotina u otros 
productos de nicotina que no forman parte del 
ámbito objetivo del impuesto sobre las labores 
del tabaco. 

Hori aintzat hartuta, beste tributu bat sortzen da, 
kasu honetan zigarreta elektronikoetarako 
likidoak, nikotina poltsak eta nikotinazko beste 
produktu batzuk kontsumitzea zergapetzen 
duena. 

En consideración a lo expuesto, se establece un 
tributo que recae sobre el consumo de líquidos 
para cigarrillos electrónicos, bolsas de nicotina y 
otros productos de nicotina. 
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Aldaketa horiek foru araudian jasotzea 
ezinbestekoa da zerga itunduen araudia 
eguneratuta mantenduko bada, Estatuak une 
bakoitzean ezartzen dituen arau substantibo eta 
formal berberen arabera erregulatu behar direla 
aintzat hartuta. 

La modificaciones mencionadas deben ser 
recogidas en la normativa foral, continuando con 
el propósito de tener una normativa actualizada 
de los impuestos concertados que deben regirse 
por las mismas normas sustantivas y formales 
establecidas en cada momento por el Estado. 

Alde horretatik, Gipuzkoako Lurralde Historikoko 
Zergen Foru Arau Orokorrak (martxoaren 8ko 
2/2005 Foru Araua) 8. artikuluan xedatzen du 
ezen, Foru Aldundiak, Batzar Nagusiek 
eskuordetuta, zerga arloko xedapen normatiboak 
eman ahal izango dituela, foru arauaren 
mailarekin, haien xede bakarra Gipuzkoako 
Lurralde Historikoko araudia egokitzea denean, 
baldin eta, maiatzaren 23ko 12/2002 Legearen 
bidez onetsitako Euskal Autonomia 
Erkidegoarekiko Ekonomia Itunean ezarritakoa 
betetzeko, lurralde historiko horretan araubide 
erkideko lurraldean dauden arau substantibo eta 
formal berberak aplikatu behar badira. 

En este sentido, el artículo 8 de la Norma Foral 
2/2005, de 8 de marzo, General Tributaria del 
Territorio Histórico de Gipuzkoa, habilita a la 
Diputación Foral de Gipuzkoa, por delegación de 
las Juntas Generales, para dictar disposiciones 
normativas con rango de norma foral en materia 
tributaria en el supuesto de que su objeto sea 
exclusivamente la adaptación de la normativa del 
Territorio Histórico de Gipuzkoa, cuando, de 
conformidad con lo establecido en el Concierto 
Económico con la Comunidad Autónoma del País 
Vasco, aprobado mediante la Ley 12/2002, de 23 
de mayo, deban regir en dicho Territorio Histórico 
las mismas normas sustantivas y formales que 
en el territorio de régimen común. 

Foru dekretu arauemaile horietarako 
eskuordetza normatiboa martxoaren 8ko 2/2005 
Foru Arau horrek emandakotzat jotzen da, 
betiere aurreikusita dagoen helbururako baliatu 
behar bada. 

La delegación normativa para este tipo de 
decretos forales normativos se entiende 
conferida por la citada Norma Foral 2/2005, de 8 
de marzo, siempre que deba hacerse uso de ella 
para la finalidad prevista. 

Foru Aldundiak eskuordetza horretaz baliatuta 
ematen dituen xedapenei foru dekretu 
arauemaile deituko zaie, eta haien 
arrazoibideetan adierazi behar da eskuordetza 
espezifiko horren babesean ematen direla. 

Las disposiciones que la Diputación Foral dicte 
en uso de dicha delegación se denominarán 
decretos forales normativos y su fundamentación 
deberá expresar que se dictan al amparo de esta 
delegación específica.  

Azkenik, behin onetsita, foru dekretu arauemaile 
horiek Batzar Nagusietara bidali behar dira 
batzarkideen kontrola izan dezaten, ofizialki 
argitaratzea eta indarrean jartzea eragotzi gabe. 

Por último, una vez aprobados, estos decretos 
forales normativos serán remitidos a las Juntas 
Generales, al objeto de que sean sometidos al 
control parlamentario correspondiente, sin 
perjuicio de su publicación oficial y entrada en 
vigor. 

Bestalde, uztailaren 12ko 6/2005 Foru Arauak, 
Gipuzkoako Lurralde Historikoaren Erakunde 
Antolaketa, Gobernu eta Administrazioari 
buruzkoak, 13. artikuluan dio Foru Aldundiak 
zerga arloko foru dekretu arauemaileak eman 
ditzakeela gorago aipatu den 8. artikuluko kasu 
berdinetan. 

 

Por su parte, el artículo 13 de la Norma Foral 
6/2005, de 12 de julio, sobre Organización 
Institucional, Gobierno y Administración del 
Territorio Histórico de Gipuzkoa, habilita a la 
Diputación Foral para dictar decretos forales 
normativos en materia tributaria en los mismos 
supuestos que los previstos en el anteriormente 
mencionado artículo 8. 
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XEDAPENA PRESTATZEKO PROZEDURA PROCEDIMIENTO DE ELABORACIÓN 

Foru dekretu arauemaile hau prestatzeko 
prozedurari dagokionez, aipatu beharra dago, 
presazko izaera duenez, tramite eta txosten 
hauek egitea dakarrela:  

En cuanto al procedimiento de elaboración de 
este decreto foral normativo hemos de señalar 
que el mismo se somete a la evacuación de los 
siguientes trámites e informes:  

1. Arau proposamena prestatzea. 1. Elaboración de la propuesta normativa. 

Ogasun eta Finantza Departamentuaren egitura 
organiko eta funtzionalari buruzko uztailaren 
29ko 10/2020 Foru Dekretuak 18.4 artikuluan 
ematen dion eskumenaz baliatuta, Araugintzako 
eta Lege Aholkularitzako Zerbitzuak gaiaren 
inguruko arau proposamen bat prestatu behar 
du. 

En desarrollo de la competencia atribuida por el 
artículo 18.4 del Decreto Foral 10/2020, de 29 de 
julio, sobre estructura orgánica y funcional del 
Departamento de Hacienda y Finanzas, se 
elaborará por el Servicio de Desarrollo Normativo 
y Asesoramiento Jurídico una propuesta 
normativa sobre la materia anteriormente 
mencionada. 

2.  Zirriborroa Ogasun eta Finantza 
Departamentuko zuzendaritza nagusiei, 
zuzendariordetzei eta ukitutako zerbitzuei 
helaraztea.  

2. Comunicación del borrador a las Direcciones 
Generales, Subdirecciones o Servicios del 
Departamento de Hacienda y Finanzas 
afectados.  

Zirriborro proposamena behin prestatu ondoren, 
zuzendaritza nagusien, zuzendariordetzen edo 
ukitutako zerbitzuen esku jarri behar da, beren 
iritzia adierazi edo bidezko irizten dituzten 
oharrak egin ditzaten. 

Una vez elaborada la propuesta de borrador, ésta 
deberá ser sometida a la/s Dirección/es 
General/es, Subdirección/es o Servicio/s a 
quienes afecte la propuesta, a los efectos de 
recabar su opinión o recoger las observaciones 
que a la misma deseen realizar. 

3.  Araugintzako eta Lege Aholkularitzako 
Zerbitzuko buruak txosten juridikoa egitea.  

3. Informe jurídico del Jefe del Servicio de 
Desarrollo Normativo y Asesoramiento Jurídico.  

Araugintzako eta Lege Aholkularitzako 
Zerbitzuko buruak txosten juridikoa eman behar 
du, uztailaren 12ko 6/2005 Foru Arauak, 
Gipuzkoako Lurralde Historikoaren Erakunde 
Antolaketa, Gobernu eta Administrazioari 
buruzkoak, 70. artikuluaren 1. apartatuko c) 
letraren azken tartekian aurreikusten duen 
bezala. 

Se evacuará el informe jurídico suscrito por el 
Jefe del Servicio de Desarrollo Normativo y 
Asesoramiento Jurídico previsto en la letra c), 
último inciso, del apartado 1 del artículo 70 de la 
Norma Foral 6/2005, de 12 de julio, sobre 
Organización Institucional, Gobierno y 
Administración del Territorio Histórico de 
Gipuzkoa. 

4. Hasierako agindua eman zuen organoaren 
proposamenari adostasuna ematea. 

4. Conformidad con la propuesta del órgano que 
dictó la orden de inicio. 

Testua Ogasun eta Finantza Departamentuko 
foru diputatuari aurkeztuko zaio, oniritzia eman 
diezaion.  

El texto se someterá al visto bueno del diputado 
foral del Departamento Hacienda y Finanzas.  
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5. Zergen Koordinazio Organoari jakinaraztea.  5. Comunicación al Órgano de Coordinación 
Tributaria.  

Izaera orokorreko foru xedapen bat denez, 
proposamena Zergen Koordinazio Organora 
bidali behar da, halaxe xedatzen baitu 
maiatzaren 30eko 3/1989 Legeak, Zerga 
Harmonizazio, Koordinazio eta Lankidetzari 
buruzkoak. 

Por tratarse de una disposición foral de carácter 
general, y en cumplimiento de lo dispuesto en la 
Ley 3/1989, de 30 de mayo, de Armonización, 
Coordinación y Colaboración Fiscal, la propuesta 
deberá ser  comunicada al Órgano de 
Coordinación Tributaria. 

6. Estatuko Administrazioari jakinaraztea.  6. Comunicación a la Administración del Estado.  

Ekonomia Itunak 4. artikuluko lehen apartatuan 
xedatzen duenez, proposamena Estatuko 
Administrazioari bidali behar zaio Ekonomia 
Itunean aurreikusitakoarekin badatorrela bat 
ebaluatzeko, hala badagokio (64.a art.).  

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 4, 
apartado uno, del Concierto Económico, la 
propuesta deberá remitirse a la Administración 
del Estado, a los efectos de la evaluación, en su 
caso, de su adecuación a lo previsto en el 
referido Concierto (art. 64.a).  

7.  Memoria.  7. Memoria.  

Arau proposamenari legez ezarritako tramite eta 
beharkizunen konplimenduari buruzko memoria 
erantsi behar zaio, eta bertan aipatuta utzi zer 
arauk gaitzen duen/duten proposamena 
prestatzea, eta zer txosten eskatu eta egin diren. 
Horrez gain, eragin ekonomikoari buruzko 
memoria ere aurkeztu behar da. 

Se adjuntará a la propuesta normativa una 
memoria sobre el cumplimiento de los trámites y 
requisitos legales establecidos al efecto, con 
referencia a la norma o normas habilitantes y a 
los informes recabados y emitidos, y sobre su 
repercusión económica. 

8. Azkenik, proposamena Diputatuen 
Kontseiluari aurkeztu behar zaio, onar dezan.  

8. Por último, se someterá la propuesta a la 
aprobación del Consejo de Gobierno Foral.  

BIDERAGARRITASUN EKONOMIKOA ETA 
AURREKONTU ERAGINA. 

VIABILIDAD ECONÓMICA E INCIDENCIA 
PRESUPUESTARIA. 

Proiektuaren bideragarritasun ekonomikoari eta 
Gipuzkoako aurrekontu orokorretan duen 
eraginari dagokienez, erantsita bidaltzen da 
Ogasun eta Finantza Departamentuko 
Erakundeekiko Konpromisoen Zerbitzuak 
Azterlanen Atalaren bitartez egindako txostena. 

En cuanto a la viabilidad económica e incidencia 
en los Presupuestos Generales del Territorio 
Histórico de Gipuzkoa, se adjunta informe 
elaborado por la Sección de Estudios del Servicio 
de Compromisos Institucionales del 
Departamento de Hacienda y Finanzas. 
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Sinaduren laburpena / Resumen de firmas

Hasierako FAgaren eranskina.  FDArauemaile bat onartzeko prozedura hasteaTitulua / Título:

FA-OG-2025-0060       2025/02/03 
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Gipuzkoako
ForuAldundia

Ogasun eta Finantza
Departamentüa

Diputación Folal
de Gipuzkoa
Departarnento cle

Hacienda y Finanzas

Foru Agindua, ze¡naren bidez

baimentzen baita foru dekretu

arauema¡le bat prestatzeko

prozedura hastea ze¡naren bidez

aldatzen baitira Balio Erantsiaren

gaineko Zergari buruzko uztailaren

26ko 312023 Eoru Dekretu

Arauemaitea, eta Zerga Bereziei

buruzko uztailaren 25ko 412023

Foru Dekretu Arauemaitea

Duela gutxi onartu da estatu mailan

abenduaren 20ko 7/2024 Legeak, zeinaren

bidez zerga osagarri bat ezartzen da talde

multinazionalen eta magnitude handiko

talde nazionalen gutxieneko zergapetze

maila global bat bermatzeko, z.erga bat

ezartzen da finantza entitate jakin batzuen

interes eta komisioen marjinaren gainean

aplikatzeko , zergabat arautzen dá zigarreta

elektronikoetarako likidoak eta

tabakoárekin lotutako beste produktu

Orden Foral por la que se autoriza

la iniciación del procedimiento de

elaboración de un Decreto Foral

Normativo por el que se modifican

el Decreto Foral Normativo 312023,

de 26 de julio, del lmpuesto sobre

el Valor Añadido, y el Decreto Foral

Normativo 412O23, de 26 de julío,

de lmpuestos Especiales

Recientemente se ha aprobado a nivel

estatal la Ley 7/2024, de 20 de diciembre,

por la que se establecen un lmpuesto

Complementario para garantizar un nivel

mínimo global de imposición para los

grupos multinacionales y los grupos

nacionales de gran magnitud, un lmpuesto

sobre el margen de intereses y comisiones

de determinadas entidades financieras y

un lmpuesto sobre los líquidos para

cigarrillos electrónicos y otros productos

1
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Gipuzkoako
ForuAldundia

Ogasun eta Finantza
Departamentua

a

Diputación Folal
de Gipuzkoa
Departanrento de
Ha¿¡enda y Finanzas

batzuk zergapetzeko, eta beste zerga arau

batzuk aldatzen dira.

Euskal Autonomia Erkidegoarekiko

Ekonomia ltuna.ren arabera, maiatzaren

23ko L2/2002 Legearen bidez onets¡a, bal¡o

erantsiaren gaineko zerga eta zerga

bereziak itundutako tributuak dira,

Estatuak une bakoitzean ezartzen dituen

arau substantibo eta formal berberei

jarraituta arautu behar direnak.

Arau proiektu honen helburua da 7/2024

Legeak onartutako aldaketa jakin batzuk,

horiek arautzen dituen foru araudian

sa rtzea.

Honako aldaketa hauek gehitu nahi dira

Balio erantsiaren gaineko zergari

dagokionez, ezartzen da ezen erregai

gisa erabiltzekoak diren gasolinei,

gasolioei eta bioerregaien kasuan, bi

izan daitezkeela aduanaz bestelako

gordailu araubidea azkendu

dezaketenak: gordailu fiskaletik

ateratzen den produktuaren azken

gordailugilea, eta kasu horretan, hari

jasanaraziko zaio hidrokarburoaren

relacionados con el tabaco, y se modifican

otras normas tributarias.

Según la Ley t2/20O2, de 23 de mayo, por

la que se aprueba el Concierto Económico

con la Comunidad Autónoma del País

Vasco, el impuesto sobre el valor añadido

y los impuestos especiales son tributos

concertados que se regirán por las mismas

normas sustantivas y formales

establecidas en cada momento por el

Estado.

El objetivo,de este proyecto normativo es

incorporar determinadas modificaciones

aprobadas por la Ley 7 /2024 a la

normativa foral que regula los mismos.

Las modificaciones a incorporar son las

siguientes:

En lo que se refiere al impuesto sobre

el valor añadido, se establece que la

ultimación del régimen de depósito

distinto del aduanero respecto a las

gasolinas, gasóleos y biocarburantes

destinados a ser usados como

carburante, se entenderá realizada, en

todo caso, por el último depositante

del producto que se extraiga del

depósito fiscal, al que se repercutirá el

'2
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Gipuzkoako
ForuAldundia

Ogasun eta Finarrtza
Oepartamentua

a

Diputación Folal
de Gipuzkoa
Depanarnento de
Hac¡enda y Finanzas

ga¡neko zerga eta hark likidatu beharko

du balio erantsiaren gaineko zerga

inportazioarekin parekatutako

eragiketarengatik, edo, bestela,

gordailu fiskalaren titularra,

produktuar:en jabea izanez gero. Kasu

bietan, berme bat eratu eta mantendu

beharko dute zerga ordainduko dela

bermatzeko.

Balio erantsiaren gaineko zergan esne

hartzitua %Ioeko tasatik %4ko tasara

pasatzen da.

2025eko urtarrilaren Letik aurrerako

ondorioekin, beste zerga bat sortzen da

fabrikazio zerga berezien barruan:

zigarreta elektronikoetarako likidoak

eta tabakoarekin lotutako beste

produktu batzuk zergapetzen dituen

zerga. Zergapetzen dena da zigarreta

elektronikoetarako likidoak, nikotina

poltsak eta nikotinazko beste produktu

batzuk kontsumitzea, tabako laboreen

gaineko zergaren eremu objektiboan

sartzen ez direnak.

impuesto sobre hidrocarburos

correspondiente y que estará obligado

a liquidar el impuesto sobre el valor

añadido por la operación asimilada a la

importación, o por el titular del

depósito fiscal en caso de que sea el

propietario del producto, que estarán

obligados a const¡tuir y mantener una

garantía que garantice el ingreso del

impuesto.

En el impuesto sobre el valor añadido

la leche fermentada pasa del tipo del

LO% al4%.

Con efectos desde el L de enero de

2025, se establece un nuevo impuesto

entre los impuestos especiales de

fabricación: el impuesto sobre los

líquidos para cigarrillos electrónicos y

otros productos relacionados con , el

tabaco. Grava el consumo de líquidos

para cigarrillos electrónicos, bolsas de

nicotina y otros productos de nicotina,

que no forman parte del ámbito

objetivo del impuesto sobre las labores

del tabaco.

a o

3
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aa
Gipuzkoako

ForuAldundia
Ogasun eta Finantza

Departarentua

Diputación Foral
cle Gipuzkoa
Departanrento de
Haciencia y Finanzas

Bideragarritasun ekonomikoa eta

aurrekontu eragina

BEZeko aldaketari dagokionez, ondasun

jakin batzuen aduanaz bestelako gordailu

araubideko amaitzeari buruz, zergaren diru

sarrera bermatu nahi duen neurria da.

Beraz, zerga-bilketa ondorio positiboa

izango du.

Hartzitutako esnearentzako BEZaren karga

tasaren murrizketari dagokionez, ez dago

haren eragina kalkulatzeko datu egokirik.

Baina, ez da espero eragina esanguratsua

izango denik zerga-bilketari dagokionez.

Zigarreta elektronikoetarako likidoak eta

tabakoarekin lotutako beste produktu

batzuk zergapetzen dituen zerga berriaren

bidez, lehen zergapetzen ez ziren

ondasunen kontsumoa zergapetzen da.

Beraz, zerga-bilketa eragin positiboa izango

du.

Viabilidad económ¡ca e incidencia

en los Presupuestos

En relación a la modificación en el IVA

sobre la ultimación del régimen de

depósito distinto del aduanero respecto a

determinados bienes, se trata de una

medida que pretende garantizar el ingreso

del impuesto. Por tanto, tendrá un efecto

reca udatorio positivo.

Respecto a la reducción del tipo de

gravamen del IVA para la leche

fermentada, no se dispone de los datos

adecuados para estimar su efecto. Pero,

no se espera que su efecto sea

significativo recaudatoriamente.

A través del nuevo impuesto sobre los

líquidos para cigarrillos electrónicos y

otros productos relacionados con el

tabaco se grava el consumo de bienes que

antes no se gravaban. Por tanto, tendrá un

efecto recaudatorio positivo.

4
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Gipuzkoako
ForuAlchrndia

Ogasun eta F¡nantza
Departamentua

Diputación Foral
tte Gipuzkoa
Departalrento de
Hacienda y Finanzas

Beraz, hasera batean, proiektu honetan

jasotako neurriak bideragarriak dira

ekonomikoki, eta beraien eragina

Gipuzkoako Lurralde Historikoko

aurrekontuetan jasangarria da.

Por tanto, en un principio, las medidas

contempladas en este proyecto resultan

viables económicamente y su incidencia

en términos cuant¡tativos dentro de los

Presupuestos del Territorio Histórico de

Gipuzkoa es asumible.

Donostia, 2025eko urtarrilaren 31a San Sebastián, a 31 de enero de2O25

Sin/Fir.: José Antonio Lapeira Oyarzabal
AZTERLANETAKO ATATBURUA ruEFE SECC|ÓN DE ESTUDTOS

0l
Kc,Ll
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Sinadura laburpena

Resumen de firmas

Ondoren dokumentu honetan erreferentzia egiten den foru agindu originalaren sinadura datuak erakusten dira.

A continuación se muestran los datos de la firma de la orden foral original a la que hace referencia este

documento.

AGIRRE BERRIOTXOA, MIREN ITZIAR

2025eko otsailaren 3an

FA-OG-2025-0060

Zerga araua egiteko espedientearen hasiera BEZa eta zerga bereziak aldatzeko FD-A

Disposición general tributaria. Inicio de expediente DF-N modificación IVA e IIEE.

Sinatzailea | Firmante:

Data | Fecha:

Izenburua | Título:
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EKS | CSV: FAEBd5db5d1d-e8e2-4660-b1a4-04715e6bdac2
Egiaztatu dokumentu honen osotasuna eta sinadura hurrengo URL edo QR kodean sartuz: https://egoitza.gipuzkoa.eus/eks

Compruebe la integridad y firma de este documento, accediendo a la siguiente URL o código QR: https://egoitza.gipuzkoa.eus/csv
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Uztailaren 12ko 6/2005 Foru Arauak, 
Gipuzkoako Lurralde Historikoaren Erakunde, 
Gobernu eta Administrazioari buruzkoak, 70. 
artikuluaren 1. apartatuko d) letran 
xedatutakoaren ondorioetarako, eta 
espedientean hala jasota gera dadin, 
adostasuna ematen diot arau proposamen 
honi. 

A efectos de lo dispuesto en la letra d) del 
apartado 1 del artículo 70 de la Norma Foral 
6/2005, de 12 de julio, sobre Organización 
Institucional, Gobierno y Administración del 
Territorio Histórico de Gipuzkoa, y para que 
así conste en el expediente, doy mi 
conformidad a la presente propuesta 
normativa. 

OGASUN ETA FINANTZA DEPARTAMENTUKO FORU DIPUTATUA / LA 
DIPUTADA FORAL DEL DEPARTAMENTO DE HACIENDA Y FINANZAS 

 

 

Foru Dekretu Arauemailea, 
zeinaren bidez aldatzen 
baitira Balio Erantsiaren 
gaineko Zergari buruzko 
uztailaren 26ko 3/2023 Foru 
Dekretu Arauemailea, eta 
Zerga Bereziei buruzko 
uztailaren 26ko 4/2023 Foru 
Dekretu Arauemailea. 

Decreto Foral Normativo por 
el que se modifican el 
Decreto Foral Normativo 
3/2023, de 26 de julio, del 
Impuesto sobre el Valor 
Añadido, y el Decreto Foral 
Normativo 4/2023, de 26 de 
julio, de Impuestos 
Especiales. 

  

Euskal Autonomia Erkidegoarekiko 
Ekonomia Itunak, maiatzaren 23ko 12/2002 
Legearen bidez onetsiak, 26. eta 33. 
artikuluetan xedatzen duenez, balio 
erantsiaren gaineko zerga eta zerga 
bereziak, hurrenez hurren, itundutako 
tributuak dira, Estatuak une bakoitzean 
ezartzen dituen arau substantibo eta formal 
berberei jarraituta arautu behar direnak. 

Los artículos 26 y 33 del Concierto 
Económico con la Comunidad Autónoma del 
País Vasco, aprobado por la Ley 12/2002, de 
23 de mayo, establecen que el impuesto 
sobre el valor añadido y los impuestos 
especiales, respectivamente, son tributos 
concertados que se regirán por las mismas 
normas sustantivas y formales establecidas 
en cada momento por el Estado. 

Lurralde historikoetako erakunde 
eskudunek, hala ere, ahalmena dute 
aitorpen eta ordainketa ereduak onesteko 
eta likidazio aldi bakoitzeko ordainketa 
epeak zehazteko. Baina eredu horietako 
datuak, gutxienez, lurralde erkidean 

No obstante, las Instituciones competentes 
de los Territorios Históricos podrán aprobar 
los modelos de declaración e ingreso que 
contendrán, al menos, los mismos datos que 
los del territorio común, y señalar plazos de 
ingreso para cada período de liquidación que 



 

erabiltzen diren berberak izan behar dira; eta 
epe horiek, berriz, ezin dira izan Estatuko 
Administrazioak ezarritakoez oso 
bestelakoak. 

no diferirán sustancialmente de los 
establecidos por la Administración del 
Estado. 

Abenduaren 20ko 7/2024 Legeak (haren 
bidez zerga osagarri bat ezartzen da talde 
multinazionalen eta magnitude handiko talde 
nazionalen gutxieneko zergapetze maila 
global bat bermatzeko, zerga bat ezartzen 
da finantza entitate jakin batzuen interes eta 
komisioen marjinaren gainean aplikatzeko, 
zerga bat arautzen da zigarreta 
elektronikoetarako likidoak eta tabakoarekin 
lotutako beste produktu batzuk 
zergapetzeko, eta beste zerga arau batzuk 
aldatzen dira), aldaketak sartu dituzte aipatu 
diren zerga horietan, haien foru araudian 
nahitaez sartu beharrekoak direnak. 

La Ley 7/2024, de 20 de diciembre, por la 
que se establecen un Impuesto 
Complementario para garantizar un nivel 
mínimo global de imposición para los grupos 
multinacionales y los grupos nacionales de 
gran magnitud, un Impuesto sobre el margen 
de intereses y comisiones de determinadas 
entidades financieras y un Impuesto sobre 
los líquidos para cigarrillos electrónicos y 
otros productos relacionados con el tabaco, 
y se modifican otras normas tributarias, 
incluye modificaciones en los citados 
impuestos que deben ser incorporados a la 
normativa foral que regula los mismos. 

Hortaz, helburua da abenduaren 20ko 
7/2024 Legearen azken xedapenetako 
lehenengoan eta bigarrenean, denak ere 
goian adierazitako zergei buruzkoak, 
xedapen hauetan txertatzea: uztailaren 26ko 
3/2023 Foru Dekretu Arauemailean, Balio 
Erantsiaren gaineko Zergari buruzkoan, eta 
uztailaren 26ko 4/2023 Foru Dekretu 
Arauemailean,  Zerga Bereziei buruzkoan. 

Se trata de incluir las medidas incorporadas 
en las disposiciones finales primera y 
segunda de la citada Ley 7/2024, de 20 de 
diciembre, referidas a los impuestos 
mencionados más arriba, en los Decretos 
Forales Normativos 3/2023, de 26 de julio, 
del Impuesto sobre el Valor Añadido, y 
4/2023, de 26 de julio, de Impuestos 
Especiales, respectivamente. 

Balio erantsiaren gaineko zergari 
dagokionez, ezartzen da ezen erregai gisa 
erabiltzekoak diren gasolinei, gasolioei eta 
bioerregaien kasuan, bi izan daitezkeela 
aduanaz bestelako gordailu araubidea 
azkendu dezaketenak: gordailu fiskaletik 
ateratzen den produktuaren azken 
gordailugilea, eta kasu horretan, hari 
jasanaraziko zaio hidrokarburoaren gaineko 
zerga eta hark likidatu beharko du balio 
erantsiaren gaineko zerga inportazioarekin 
parekatutako eragiketarengatik, edo, 
bestela, gordailu fiskalaren titularra, 
produktuaren jabea izanez gero. Kasu 
bietan, berme bat eratu eta mantendu 
beharko dute zerga ordainduko dela 
bermatzeko. 

En lo que se refiere al impuesto sobre el 
valor añadido, se establece que la ultimación 
del régimen de depósito distinto del 
aduanero respecto a las gasolinas, gasóleos 
y biocarburantes destinados a ser usados 
como carburante, se entenderá realizada, en 
todo caso, por el último depositante del 
producto que se extraiga del depósito fiscal, 
al que se repercutirá el impuesto sobre 
hidrocarburos correspondiente y que estará 
obligado a liquidar el impuesto sobre el valor 
añadido por la operación asimilada a la 
importación, o por el titular del depósito fiscal 
en caso de que sea el propietario del 
producto, que estarán obligados a constituir 
y mantener una garantía que garantice el 
ingreso del impuesto. 



 

Gainera, 100eko 4 aplikatuko zaio 
hartzitutako esneari, balio erantsiaren 
gaineko zergaren tasa aplikatzen zaien 
elikagaien kategoriaren barruan. 

Además, se establece la aplicación del 4 por 
100 a la leche fermentada dentro de la 
categoría de alimentos a los que se aplica 
dicho tipo del impuesto sobre el valor 
añadido. 

2025eko urtarrilaren 1etik aurrerako 
ondorioekin, beste zerga bat sortzen da 
fabrikazio zerga berezien barruan, zigarreta 
elektronikoetarako likidoak eta tabakoarekin 
lotutako beste produktu batzuk zergapetzen 
dituena. 

Con efectos desde el 1 de enero de 2025, se 
establece entre los impuestos especiales de 
fabricación, el impuesto sobre los líquidos 
para cigarrillos electrónicos y otros 
productos relacionados con el tabaco. 

Azken urteotan, handituz joan da tabako 
laboreen ordezko produktu gisa erabiltzen 
diren zigarreta elektronikoak deitutakoen 
salmenta. 

En los últimos años se ha venido 
incrementando la comercialización de los 
llamados cigarrillos electrónicos como 
productos sustitutivos de las labores del 
tabaco. 

Zigarreta elektronikoak probatu edo 
erabiltzen dituzten nerabe eta heldu gazteen 
kopurua handia da oso, eta goraka ari da 
joaten, hainbat inkestak erakusten dutenez. 

La proporción de adolescentes y adultos 
jóvenes que han probado o utilizan los 
cigarrillos electrónicos es notable y está 
sufriendo un importante aumento, como 
muestran diferentes encuestas. 

Zigarreta elektronikoetan erabiltzen diren 
likidoak glizerina, propilenglikola eta nikotina 
izaten dira nagusiki, kantitate desberdinetan 
beti. Gainera, zenbait likidok bestelako 
produktu zapore-emaile eta 
aromatizatzaileak eraman ditzakete 
palatabilitatea hobetzeko. 

Los líquidos utilizados en los cigarrillos 
electrónicos se componen principalmente de 
glicerina, propilenglicol y nicotina en 
cantidades variables. Además de esta base, 
algunos líquidos pueden llevar saborizantes 
y aromatizantes para mejorar su 
palatabilidad. 

Nahiz eta konposatu batzuk kaltegabetzat 
jotzen diren ahotik hartzen direlako, makina 
bat elikagaitan egoteagatik, haien 
inhalazioak ondorio kaltegarriak ekar ditzake 
osasunerako. Gauza bera gertatzen da 
nikotina poltsekin edo tabako laboreen 
gaineko zergaren eremu objektiboan sartzen 
ez diren nikotinazko beste produktu 
batzuekin. 

Aunque algunos de los compuestos se 
consideran inocuos al consumirse 
oralmente, por estar presentes en gran 
cantidad de productos alimenticios, su uso 
mediante inhalación puede conllevar efectos 
perjudiciales para la salud. Lo mismo sucede 
con las bolsas de nicotina u otros productos 
de nicotina que no forman parte del ámbito 
objetivo del impuesto sobre las labores del 
tabaco. 

Hori aintzat hartuta, beste tributu bat sortzen 
da, kasu honetan zigarreta 
elektronikoetarako likidoak, nikotina poltsak 

En consideración a lo expuesto, se 
establece un tributo que recae sobre el 
consumo de líquidos para cigarrillos 



 

eta nikotinazko beste produktu batzuk 
kontsumitzea zergapetzen duena. 

electrónicos, bolsas de nicotina y otros 
productos de nicotina. 

Aldaketa horiek foru araudian jasotzea 
ezinbestekoa da zerga itunduen araudia 
eguneratuta mantenduko bada, Estatuak 
une bakoitzean ezartzen dituen arau 
substantibo eta formal berberen arabera 
erregulatu behar direla aintzat hartuta. 

La modificaciones mencionadas deben ser 
recogidas en la normativa foral, continuando 
con el propósito de tener una normativa 
actualizada de los impuestos concertados 
que deben regirse por las mismas normas 
sustantivas y formales establecidas en cada 
momento por el Estado. 

Alde horretatik, Gipuzkoako Lurralde 
Historikoko Zergen Foru Arau Orokorrak 
(martxoaren 8ko 2/2005 Foru Araua) 8. 
artikuluan xedatzen du ezen, Foru 
Aldundiak, Batzar Nagusiek eskuordetuta, 
zerga arloko xedapen normatiboak eman 
ahal izango dituela, foru arauaren 
mailarekin, haien xede bakarra Gipuzkoako 
Lurralde Historikoko araudia egokitzea 
denean, baldin eta, maiatzaren 23ko 
12/2002 Legearen bidez onetsitako Euskal 
Autonomia Erkidegoarekiko Ekonomia 
Itunean ezarritakoa betetzeko, lurralde 
historiko horretan araubide erkideko 
lurraldean dauden arau substantibo eta 
formal berberak aplikatu behar badira. 

En este sentido, el artículo 8 de la Norma 
Foral 2/2005, de 8 de marzo, General 
Tributaria del Territorio Histórico de 
Gipuzkoa, habilita a la Diputación Foral de 
Gipuzkoa, por delegación de las Juntas 
Generales, para dictar disposiciones 
normativas con rango de norma foral en 
materia tributaria en el supuesto de que su 
objeto sea exclusivamente la adaptación de 
la normativa del Territorio Histórico de 
Gipuzkoa, cuando, de conformidad con lo 
establecido en el Concierto Económico con 
la Comunidad Autónoma del País Vasco, 
aprobado mediante la Ley 12/2002, de 23 de 
mayo, deban regir en dicho Territorio 
Histórico las mismas normas sustantivas y 
formales que en el territorio de régimen 
común. 

Foru dekretu arauemaile horietarako 
eskuordetza normatiboa martxoaren 8ko 
2/2005 Foru Arau horrek emandakotzat 
jotzen da, betiere aurreikusita dagoen 
helbururako baliatu behar bada. 

La delegación normativa para este tipo de 
decretos forales normativos se entiende 
conferida por la citada Norma Foral 2/2005, 
de 8 de marzo, siempre que deba hacerse 
uso de ella para la finalidad prevista. 

Foru Aldundiak eskuordetza horretaz 
baliatuta ematen dituen xedapenei foru 
dekretu arauemaile deituko zaie, eta haien 
arrazoibideetan adierazi behar da 
eskuordetza espezifiko horren babesean 
ematen direla. 

Las disposiciones que la Diputación Foral 
dicte en uso de dicha delegación se 
denominarán decretos forales normativos y 
su fundamentación deberá expresar que se 
dictan al amparo de esta delegación 
específica.  

Azkenik, behin onetsita, foru dekretu 
arauemaile horiek Batzar Nagusietara bidali 
behar dira batzarkideen kontrola izan 
dezaten, ofizialki argitaratzea eta indarrean 
jartzea eragotzi gabe. 

Por último, una vez aprobados, estos 
decretos forales normativos serán remitidos 
a las Juntas Generales, al objeto de que 
sean sometidos al control parlamentario 



 

correspondiente, sin perjuicio de su 
publicación oficial y entrada en vigor. 

Bestalde, uztailaren 12ko 6/2005 Foru 
Arauak, Gipuzkoako Lurralde Historikoaren 
Erakunde Antolaketa, Gobernu eta 
Administrazioari buruzkoak, 13. artikuluan 
dio Foru Aldundiak zerga arloko foru dekretu 
arauemaileak eman ditzakeela gorago 
aipatu den 8. artikuluko kasu berdinetan. 

 

Por su parte, el artículo 13 de la Norma Foral 
6/2005, de 12 de julio, sobre Organización 
Institucional, Gobierno y Administración del 
Territorio Histórico de Gipuzkoa, habilita a la 
Diputación Foral para dictar decretos forales 
normativos en materia tributaria en los 
mismos supuestos que los previstos en el 
anteriormente mencionado artículo 8. 

Horrenbestez, Ogasun eta Finantza 
Departamentuko foru diputatuak 
proposaturik, eta Diputatuen Kontseiluak 
gaurko bileran eztabaidatu eta onetsi 
ondoren, honako hau 

En su virtud, a propuesta de la diputada foral 
del Departamento de Hacienda y Finanzas, 
previa deliberación y aprobación del Consejo 
de Gobierno Foral en sesión del día de la 
fecha, 

XEDATZEN DUT: DISPONGO: 

1. artikulua. Aldatzea uztailaren 26ko 
3/2023 Foru Dekretu Arauemailea, 
Balio Erantsiaren gaineko Zergari 
buruzkoa. 

Artículo 1. Modificación del Decreto 
Foral Normativo 3/2023, de 26 de julio, 
del Impuesto sobre el Valor Añadido. 

2024ko abenduaren 22tik aurrerako 
ondorioekin, aldaketa hauek sartzen dira 
Balio Erantsiaren gaineko Zergari buruzko 
uztailaren 26ko 3/2023 Foru Dekretu 
Arauemailean: 

Con efectos a partir del 22 de diciembre de 
2024, se introducen las siguientes 
modificaciones en el Decreto Foral 
Normativo 3/2023, de 26 de julio, del 
Impuesto sobre el Valor Añadido: 

Bat. 19. artikuluko 5. ordinala honela 
geratzen da idatzita: 

Uno. El ordinal 5.º del artículo 19 queda 
redactado en los siguientes términos: 

«5.a Foru dekretu arauemaile honen 23. 
artikuluan aipatzen diren egoerak amaitzea 
edo 24. artikuluan adierazitako araubideak 
azkentzea, baldin eta egoera horietan 
jartzen edo araubide horiei lotzen diren 
ondasunen entrega edo batasun barruko 
eskurapena zergatik salbuetsi badira 
aipatutako artikulu horietan eta 26. artikuluko 
lehen apartatuan xedatutakoari jarraituz, edo 
ondasun horiek artikulu horietan ere 
salbuesten diren entregen edo zerbitzu 
prestazioen xede izan badira. 

«5.º El cese de las situaciones a que se 
refiere el artículo 23 o la ultimación de los 
regímenes comprendidos en el artículo 24 
de este decreto foral normativo, de los 
bienes cuya entrega o adquisición 
intracomunitaria para ser colocados en las 
citadas situaciones o vinculados a dichos 
regímenes se hubiese beneficiado de la 
exención del impuesto en virtud de lo 
dispuesto en los mencionados artículos y en 
el artículo 26, apartado uno, o hubiesen sido 
objeto de entregas o prestaciones de 



 

servicios igualmente exentas por dichos 
artículos. 

Aurreko paragrafoan xedatutakoaren 
salbuespen gisa, foru dekretu arauemaile 
honen 23. artikuluan aipatutako egoerak 
amaitzea edo 24. artikuluan jasotako 
araubidea azkentzea ez dira hartuko 
inportazioekin parekatutako eragiketatzat, 
ondasunak honako hauek direnean: 
eztainua (8001 NC kodea), kobrea (7402, 
7403, 7405 eta 7408 NC kodeak), zinka 
(7901 NC kodea), nikela (7502 NC kodea), 
aluminioa (7601 NC kodea), beruna (7801 
NC kodea), indioa (ex 811292 eta ex 811299 
NC kodeak), zilarra (7106 NC kodea) eta 
platinoa, paladioa eta rodioa (71101100, 
71102100 eta 71103100 NC kodeak). Kasu 
horietan, aipatutako egoerak amaitzeak edo 
esandako araubideak azkentzeak berekin 
ekarriko du zerga likidatzea foru dekretu 
arauemaile honen eranskineko seigarren 
apartatuan xedatutakoaren arabera. 

Por excepción a lo establecido en el párrafo 
anterior, no constituirá operación asimilada a 
las importaciones el cese de las situaciones 
a que se refiere el artículo 23 ni la ultimación 
del régimen comprendido en el artículo 24 de 
este decreto foral normativo de los 
siguientes bienes: estaño (código NC 8001), 
cobre (códigos NC 7402, 7403, 7405 y 
7408), zinc (código NC 7901), níquel (código 
NC 7502), aluminio (código NC 7601), plomo 
(código NC 7801), indio (códigos NC ex 81 
1292 y ex 81 1299), plata (código NC 7106) 
y platino, paladio y rodio (códigos NC 71101 
100, 71 102100 y 71103100). En estos 
casos, el cese de las situaciones o la 
ultimación de los regímenes mencionados 
dará lugar a la liquidación del impuesto en 
los términos establecidos en el apartado 
sexto del anexo de este decreto foral 
normativo. 

Erregai gisa erabiltzekoak diren gasolinen, 
gasolioen eta bioerregaien kasuan –Zerga 
Bereziei buruzko uztailaren 26ko 4/2023 
Foru Dekretu Arauemailearen 50.1 
artikuluko 1. tarifaren 1.1, 1.2.1, 1.2.2, 1.3, 
1.13 eta 1.14 epigrafeetan aipatzen dira 
horiek–, ulertuko da foru dekretu arauemaile 
honen 24.Bat.1. f) artikuluan aipatzen den 
aduanaz bestelako gordailu araubidea 
honako hauek azkentzen dutela: gordailu 
fiskaletik ateratzen den produktuaren azken 
gordailugileak, eta kasu horretan, hari 
jasanaraziko zaio hidrokarburoaren gaineko 
zerga eta hark likidatu beharko du balio 
erantsiaren gaineko zerga inportazioarekin 
parekatutako eragiketarengatik, edo, 
bestela, gordailu fiskalaren titularra, 
produktuaren jabea izanez gero. Era berean, 
ateratzen den produktuaren azken 
gordailugilea edo, produktuaren jabea 
izanez gero, gordailu fiskalaren titularra, 
behartuta egongo dira bermatzera gordailu 
fiskaletik ateratako ondasunaren geroko 
entrega lotuaren eta salbuetsi gabearen 
balio erantsiaren gaineko zerga ordaindu 

Tratándose de gasolinas, gasóleos y 
biocarburantes destinados a ser usados 
como carburante comprendidos en los 
epígrafes 1.1, 1.2.1, 1.2.2, 1.3, 1.13 y 1.14 
de la tarifa 1.ª del artículo 50.1, del Decreto 
Foral Normativo 4/2023, de 26 de julio, de 
Impuestos Especiales, la ultimación del 
régimen de depósito distinto del aduanero a 
que se refiere el artículo 24.Uno.1.º, letra f) 
de este decreto foral normativo se entenderá 
realizada, en todo caso, por el último 
depositante del producto que se extraiga del 
depósito fiscal, al que se repercutirá el 
impuesto sobre hidrocarburos 
correspondiente y que estará obligado a 
liquidar el impuesto sobre el valor añadido 
por la operación asimilada a la importación, 
o por el titular del depósito fiscal en caso de 
que sea el propietario del producto. 
Asimismo, el último depositante del producto 
que se extraiga, o el titular del depósito fiscal 
en caso de que sea el propietario del 
producto, estará obligado a garantizar el 
ingreso del impuesto sobre el valor añadido 
correspondiente a la posterior entrega sujeta 



 

egingo dela. Ordainketa hori foru dekretu 
arauemaile honen eranskineko 
hamaikagarren apartatuan aurreikusitako 
moduan bermatuko da. 

y no exenta del bien extraído del depósito 
fiscal, en la forma prevista en el apartado 
undécimo del anexo de este decreto foral 
normativo. 

Hala ere, 23. artikuluan aipatzen diren 
egoerak amaitzea edo 24. artikuluan 
jasotako araubideak azkentzea ez da 
inportazioekin parekatutako eragiketatzat 
hartuko, eragiketa horrek foru dekretu 
arauemaile honen 21., 22. edo 25. 
artikuluetan ezarritako salbuespenak 
aplikatzeko moduko ondasun entrega bat 
egitea dakarrenean.» 

No obstante, no constituirá operación 
asimilada a las importaciones el cese de las 
situaciones a que se refiere el artículo 23 o 
la ultimación de los regímenes 
comprendidos en el artículo 24 cuando 
aquella determine una entrega de bienes a 
la que resulte aplicable las exenciones 
establecidas en los artículos 21, 22 o 25 de 
este decreto foral normativo.» 

Bi. 91.Bi.1 artikuluko 1. ordinala honela 
geratzen da idatzita: 

Dos. El ordinal 1.º del artículo 91.Dos.1 
queda redactado en los siguientes términos: 

«Bi. Ehuneko 4ko tasa aplikatuko da honako 
eragiketak egiten direnean: 

«Dos. Se aplicará el tipo del 4 por ciento a 
las operaciones siguientes: 

1. Ondoren aipatzen diren ondasunak 
entregatu, batasunaren barruan eskuratu 
edo inportatzen direnean: 

1. Las entregas, adquisiciones 
intracomunitarias o importaciones de los 
bienes que se indican a continuación: 

1.a Produktu hauek: 1.º Los siguientes productos: 

a) Ogi arrunta, bai eta ogi arrunteko ore 
izoztua eta ogi arrunt izoztua, ogi arrunta 
egiteko bakarrik erabiliak. 

a) El pan común, así como la masa de pan 
común congelada y el pan común congelado 
destinados exclusivamente a la elaboración 
del pan común. 

b) Ogia egiteko irinak. b) Las harinas panificables. 

c) Edozein animalia espeziek emandako 
esne mota hauek: naturala, ziurtatua, 
pasteurizatua, kontzentratua, gaingabetua, 
esterilizatua, UHT, lurrundua, esne hautsa 
eta esne hartzitua. 

c) Los siguientes tipos de leche producida 
por cualquier especie animal: natural, 
certificada, pasterizada, concentrada, 
desnatada, esterilizada, UHT, evaporada, en 
polvo y fermentada. 

d) Gaztak. d) Los quesos. 

e) Arrautzak. e) Los huevos. 

f) Elikadura Kodearen eta hura garatzeko 
onartutaako xedapenen arabera, produktu 
naturaltzat hartzen diren frutak, berdurak, 
barazkiak, lekaleak, tuberkuluak eta 
zerealak. 

f) Las frutas, verduras, hortalizas, 
legumbres, tubérculos y cereales, que 
tengan la condición de productos naturales 
de acuerdo con el Código Alimentario y las 
disposiciones dictadas para su desarrollo. 



 

g) Oliba olioak.» g) Los aceites de oliva.» 

Hiru. Hamaikagarren apartatu bat gehitzen 
zaio eranskinari honela dioena: 

Tres. Se añade un apartado undécimo al 
anexo con el siguiente contenido: 

«Hamaikagarrena. Foru dekretu arauemaile 
honen 19.5 artikuluko hirugarren 
paragrafoan aipatutako aduanaz bestelako 
gordailu araubidea uzten duten erregai jakin 
batzuei dagokien balio erantsiaren gaineko 
zerga ordainduko dela bermatzea. 

«Undécimo. Garantías del ingreso del 
impuesto sobre el valor añadido 
correspondiente a determinados 
carburantes que abandonan el régimen de 
depósito distinto del aduanero a que se 
refiere el tercer párrafo del artículo 19.5.º de 
este decreto foral normativo. 

1.a Foru dekretu arauemaile honen 19.5 
artikuluko hirugarren paragrafoan aipatutako 
produktuak gordailu fiskaletik ateratzen 
direnean, produktu horien azken 
gordailugileak edo, produktuen jabea izanez 
gero, gordailu fiskalaren titularrak, berme bat 
eratu eta mantendu beharko dute, ondasun 
horien geroko entrega lotuen eta salbuetsi 
gabeen balio erantsiaren gaineko zerga 
ordainduko dela bermatzeko. 

1.º El último depositante de los productos 
referidos en el tercer párrafo del artículo 
19.5.º de este decreto foral normativo que se 
extraigan del depósito fiscal, o el titular del 
depósito fiscal en caso de que sea el 
propietario de dichos productos, estará 
obligado a constituir y mantener una 
garantía que garantice el ingreso del 
impuesto sobre el valor añadido 
correspondiente a las entregas sujetas y no 
exentas que se hagan posteriormente de 
dichos bienes. 

2.a Aurreko zenbakian adierazitakoa ez da 
aplikatuko azken gordailugileak edo, kasua 
bada, gordailu fiskalaren titularrak baldintza 
hauetako bat betetzen duenean: 

2.º Lo señalado en el número anterior no 
resultará de aplicación cuando el último 
depositante o, en su caso, el titular del 
depósito fiscal cumpla alguno de los 
siguientes requisitos: 

a) Operadore ekonomiko baimenduaren 
izaera izatea aitortua, Europar Batasuneko 
aduana kodea ezartzen duen Europako 
Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2013ko 
urriaren 9ko 952/2013 (EB) 
Erregelamenduan ezarritakoaren arabera. 

a) Tener reconocida la condición de 
operador económico autorizado de acuerdo 
con lo establecido en el Reglamento (UE) 
952/2013, del Parlamento Europeo y del 
Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que 
se establece el código aduanero de la Unión. 

b) Operadore fidagarriaren izaera izatea 
aitortua baldintza hauek betetzeagatik: 

b) Tener reconocida la condición de 
operador confiable por cumplir las siguientes 
condiciones: 

a´) produktuak ateratzen dituztenen 
erregistroan inskribatuta egotea, 

a’) estar inscrito en el registro de extractores, 

b´) aurreko urte naturalean, gutxienez 1.000 
milioi litro gasolina, gasolio eta bioerregai 
ateratzea foru dekretu arauemaile honen 

b’) tener un volumen de extracciones 
durante el año natural anterior de, al menos, 
1.000 millones de litros de gasolinas, 



 

19.5 artikuluko hirugarren paragrafoan 
aipatzen den erregai gisa erabiltzeko. 

gasóleos y biocarburantes destinados a ser 
usados como carburante a que se refiere el 
párrafo tercero del artículo 19.5.º de este 
decreto foral normativo, 

c´) aurreko 3 urteetan handizkako operadore 
gisa jardutea, eta 

c’) haber realizado operaciones como 
operador al por mayor durante los 3 años 
anteriores, y 

d´) 952/2013 (EB) Erregelamenduaren 39. 
artikuluan eta Batzordearen 2015eko 
azaroaren 24ko 2015/2447 (EB) 
Betearazpen Erregelamenduaren 26. 
artikuluan kaudimen finantzarioari buruz 
ezarrita dauden baldintzak betetzea. 

d’) cumplir los requisitos de solvencia 
financiera establecidos en el artículo 39 del 
citado Reglamento (UE) 952/2013 y en el 
artículo 26 del Reglamento de Ejecución 
(UE) 2015/2447 de la Comisión, de 24 de 
noviembre de 2015. 

Ogasun eta Finantza Departamentuko foru 
diputatuaren foru agindu bidez zehaztuko da 
zer prozedurari jarraituko zaion operadore 
fidagarriaren izaera aitortzeko, eta 
operadore fidagarrien erregistro baten 
sorrera eta mantenimendua arautuko dira. 

Mediante orden foral  de la diputada o del el 
diputado foral del Departamento de 
Hacienda y Finanzas se determinará el 
procedimiento para reconocer la condición 
de operador confiable y se regulará la 
creación y el mantenimiento de un registro 
de operadores confiables. 

3.a 1. zenbakian aipatutako bermeak forma 
hauetakoren bat hartu beharko du: 

3.º La garantía a que se refiere el número 1.º 
deberá adoptar alguna de las siguientes 
formas: 

a) Europar Batasunean akreditatuta dagoen 
kreditu entitate, finantza entitate edo 
aseguru etxe baten abala, gerora egiten 
diren entrega lotuen eta salbuetsi gabeen 
balio erantsiaren gaineko zergaren 
ordainketa modu globalean bermatu behar 
duena. Abal horrek baldintza hauek bete 
behar ditu: 

a) Aval de entidad de crédito, institución 
financiera o compañía de seguros 
acreditada en la Unión Europea, que 
garantice de forma global el ingreso del 
impuesto sobre el valor añadido 
correspondiente a las entregas sujetas y no 
exentas que se hagan posteriormente y 
cumpla los siguientes requisitos: 

– Bermearen gutxieneko zenbatekoa honako 
hau izango da: foru dekretu arauemaile 
honen 19.5 artikuluko hirugarren 
paragrafoan aipatzen diren eragiketengatik 
(inportazioarekin parekatutakoengatik) 
aurreko lehen bi hilabeteetan egindakoei 
dagokionez ordaindu beharreko balio 
erantsiaren gaineko zergaren kuotaren 
ehuneko 110. 

– El importe mínimo de la garantía será del 
110 por ciento de la cuota del impuesto 
sobre el valor añadido correspondiente a las 
operaciones asimiladas a la importación a 
que se refiere el tercer párrafo del artículo 
19.5.º de este decreto foral normativo 
realizadas en los dos meses 
inmediatamente anteriores. 

– Aurreko bi hilabeteetan ez bada egin foru 
dekretu arauemaile honen 19.5 artikuluko 

– Cuando en los dos meses anteriores no 
se hubieran efectuado operaciones 



 

hirugarren paragrafoan aipatutako 
eragiketarik (inportazioarekin parekatutako 
eragiketarik), bermearen gutxieneko 
zenbatekoa ezarriko da aurreikusitako 
jarduera modu arrazoituan justifikatuta, eta 
gutxieneko zenbatekoa 3 milioi eurokoa 
izango da. 

asimiladas a la importación a que se refiere 
el tercer párrafo del artículo 19.5.º de este 
decreto foral normativo el importe mínimo de 
la garantía se establecerá en función de la 
previsión de actividad que motivadamente 
se justifique, con un mínimo de 3 millones de 
euros. 

– Bermearen zenbatekoa hilero eguneratuko 
da, eta, bereziki, haren zenbatekoa ez bada 
nahikoa inportazioarekin parekatutako 
eragiketari dagokion balio erantsiaren 
gaineko zergaren ehuneko 110ra iristeko, 
betiere egindako ateraldi bermatuei 
dagozkien zenbatekoak kendu ondoren. 

– El importe de la garantía será actualizado 
mensualmente y, en todo caso, cuando la 
garantía resulte insuficiente para alcanzar el 
importe del 110 por ciento de la cuota del 
Impuesto sobre el Valor Añadido 
correspondiente a la operación asimilada a 
la importación a realizar, una vez 
descontados los importes correspondientes 
a las extracciones realizadas garantizadas. 

– Bermatutako zerga ordainarazteko 
eskumena zein zerga administraziok duen, 
eta haren alde eratuko da bermea. 

– La garantía se constituirá a favor de la 
Administración o Administraciones 
tributarias competentes para la exacción del 
impuesto garantizado. 

– Administrazio eskudunak bermea 
exekutatu ahal izango du, baldin eta, 
ondasunak gordailu fiskaletik atera direnetik 
eta aduanaz bestelako gordailu araubidea 
utzi denetik hiru hilabete igaro ondoren, ez 
bada justifikatu produktuak gordailu fiskaletik 
atera ondoren subjektu pasiboak egin duen 
entrega lotuaren eta salbuetsi gabearen 
balio erantsiaren gaineko zerga ordainduta 
dagoela, edo, bestela, subjektu pasibo 
horrek entrega hori ez den beste erabilera 
baterako erabili dituela ondasun horiek. 

– La Administración competente podrá 
ejecutar la garantía cuando, transcurridos 
tres meses desde la extracción de los bienes 
del depósito fiscal y abandono del régimen 
de depósito distinto del aduanero, no se 
haya justificado bien el pago del impuesto 
sobre el valor añadido correspondiente a 
una entrega sujeta y no exenta de los bienes 
realizada por el sujeto pasivo con 
posterioridad a la extracción de estos del 
depósito fiscal, o bien la utilización por dicho 
sujeto pasivo de los referidos bienes en un 
uso distinto de la realización de tal entrega. 

– Ogasun Ministerioko titularraren agindu 
bidez garatuko dira berme horien 
beharkizunak eta kudeaketa prozesuak. 

– Mediante orden de la persona titular del 
Ministerio de Hacienda se desarrollarán los 
requisitos y los procesos de gestión de estas 
garantías. 

b) Ondasun horien geroko entrega lotu eta 
salbuetsi gabeari dagokion balio erantsiaren 
gaineko zergaren konturako ordainketa. 
Konturako ordainketa foru dekretu 
arauemaile honen 19.5 artikuluko hirugarren 
paragrafoan aipatzen den eragiketagatik 
(inportazioarekin parekatutako 

b) Pago a cuenta del impuesto sobre el valor 
añadido correspondiente a una entrega 
sujeta y no exenta que se haga 
posteriormente de dichos bienes. El pago a 
cuenta será por un importe igual al 110 de la 
cuota del impuesto sobre el valor añadido 
correspondiente a la operación asimilada a 



 

eragiketagatik) ordaindu beharreko balio 
erantsiaren gaineko zergaren kuotaren 
110eko izango da, eta aurreko a) letran 
aipatu diren zerga administrazio eskudunek 
erabakitako lekuan, moduan eta inprimakian 
egingo da. Subjektu pasiboak zilegi izango 
du konturako ordainketa hori balio 
erantsiaren gaineko zerga kontsignatu (edo 
aitortu den) likidazio aldiko autolikidaziotik 
kentzea, produktuaren geroko entrega bat 
egiten duenean edo subjektu pasibo horrek 
gordailu fiskaletik ateratako produktua 
entrega hori ez den beste erabilera baterako 
erabili duela justifikatzen denean. 

la importación a que se refiere el tercer 
párrafo del artículo 19.5.º de este decreto 
foral normativo y se realizará en el lugar, 
forma e impreso que establezcan las 
Administraciones tributarias competentes a 
que se refiere la letra a) anterior. El pago a 
cuenta podrá ser deducido por el sujeto 
pasivo en la autoliquidación correspondiente 
al periodo de liquidación en el que se 
hubiese consignado (o declarado) el 
impuesto sobre el valor añadido por la 
entrega posterior o se justifique la utilización 
del producto que se extrajo del depósito 
fiscal por dicho sujeto pasivo en un uso 
distinto de la realización de tal entrega. 

4.a Azken gordailugileak, produktuak 
gordailu fiskaletik atera aurretik, 
zirkunstantzia hauetako bat justifikatu 
beharko dio gordailu fiskalaren titularrari: 

4.º El último depositante, antes de la 
extracción de los productos del depósito 
fiscal, deberá justificar al titular del depósito 
fiscal alguna de las siguientes 
circunstancias: 

– Operadore ekonomiko baimendua edo 
fidagarria dela. Horretarako, dagozkion 
baldintzak betetzen direla egiaztatu eta 
berrikusteko eskumena duen Zerga 
Administrazioaren ziurtagiria aurkeztu 
beharko da. 

– Que es operador económico autorizado u 
operador confiable, mediante certificación de 
la Administración tributaria competente para 
la verificación y revisión del cumplimiento de 
los requisitos correspondientes. 

– Berme nahikoa badagoela. Abala izanez 
gero, aurreko 3. zenbakiko a) letran aipatzen 
den Zerga Administrazioaren ziurtagiria 
aurkeztu beharko da, eta, konturako 
ordainketa bada, beharrezkoa izango da 
diru-sarrera egin izanaren frogagiria 
aurkeztea, bertan erreferentzia zenbaki osoa 
(EZO), bolumena eta produktu mota 
adierazita. 

– Que existe garantía suficiente, mediante 
certificación de la Administración tributaria a 
que se refiere la letra a) del número 3.º 
anterior cuando se trate de aval o, cuando se 
trate de pago a cuenta del impuesto, 
mediante justificante del ingreso realizado 
que incorpore el Numero de Referencia 
Completo (NRC), el volumen y la clase de 
producto a que se refiere. 

Zerga Administrazio eskudunak bermea edo 
diru-sarrera nahikoak direla behin 
egiaztatuta, produktua gordailu fiskaletik 
ateratzeko baimena emango du. 

Una vez comprobada la suficiencia de 
garantía o suficiencia del pago por la 
Administración tributaria competente, esta 
autorizará la salida del producto del depósito 
fiscal. 

Produktua gordailu fiskaletik ateratzea 
baimentzeko prozedura Zerga Administrazio 
eskudunaren ebazpen espresuarekin 
amaituko da, non produktua gordailu 

El procedimiento de autorización de salida 
del producto del depósito fiscal finalizará por 
resolución expresa de la Administración 
tributaria competente en la que se acordará 



 

fiskaletik irtetea onartu edo ukatu baitaiteke. 
Irteteko baimena kode elektroniko baten 
bidez eman ahal izango da. 

o denegará la salida del producto del 
depósito fiscal, lo que podrá efectuarse 
mediante un código electrónico. 

Gordailu fiskalaren titularrak ahalbidetzen 
badu erregaiak gordailutik ateratzea 
aipatutako zirkunstantziak aurrez egiaztatu 
gabe, erantzule solidarioa izango da aurreko 
1. zenbakian aipatutako entrega lotuaren eta 
salbuetsi gabearen balio erantsiaren gaineko 
zergagatik ordaindu beharreko zerga kuotari 
dagokionez. Kontrako frogarik ezean, 
presuntzio egingo da erantzule solidarioari 
balio erantsiaren gaineko zergarengatik 
exijitu dakiokeen zerga zorra foru dekretu 
arauemaile honen 19.5 artikuluko hirugarren 
paragrafoan aipatzen den eragiketagatik 
(inportazioarekin parekatutako 
eragiketagatik) ordaindu behar den balio 
erantsiaren gaineko zergaren kuotaren 
100eko 110 dela. 

El titular del depósito fiscal que permita que 
los carburantes salgan del depósito sin la 
previa acreditación de alguna de las 
referidas circunstancias, será responsable 
solidario del pago de la deuda tributaria 
correspondiente a la entrega sujeta y no 
exenta del impuesto sobre el valor añadido a 
que se refiere el número 1.º anterior. Salvo 
prueba en contrario, se presumirá que la 
cuota del impuesto sobre el valor añadido de 
la deuda tributaria exigible al responsable 
solidario es el 110 por 100 de la cuota del 
impuesto sobre el valor añadido 
correspondiente a la operación asimilada a 
la importación a que se refiere el tercer 
párrafo del artículo 19.5.º de este decreto 
foral normativo. 

5.a 1. Aurreko 2. zenbakiko b) letran 
aipatutako foru agindua indarrean jarri eta 
hurrengo hilabetean zehar, produktuen 
azken gordailugileak, edo, produktuen jabea 
izanez gero, gordailuaren titularrak, ez du 
zertan bermatu beharko ondasun horiekin 
gerora egiten duen entrega lotuaren eta 
salbuetsi gabearen balio erantsiaren gaineko 
zerga ordainduko dela. 

5.º.1 Durante el mes siguiente a la entrada 
en vigor de la orden foral referida en el 
número 2.º anterior, letra b), el último 
depositante de los productos, o el titular del 
depósito en caso de que sea el propietario 
de los productos, no estará obligado a 
garantizar el ingreso del impuesto sobre el 
valor añadido correspondiente a la entrega 
sujeta y no exenta que él mismo haga 
posteriormente de dichos bienes. 

2. Hilabete horretan zehar ere, 
gordailugileak edo, hala badagokio, gordailu 
fiskalaren titularrak, operadore fidagarriaren 
izaera aitortzeko eskatu ahal izango du, foru 
agindu horretan ezarritako terminoetan. 

2. Durante ese mismo periodo, el 
depositante o, en su caso, el titular del 
depósito fiscal, podrán solicitar el 
reconocimiento de la condición de operador 
confiable en los términos previstos en dicha 
orden foral. 

3. Araubide iragankorra aplikatzeari utziko 
zaio operadore fidagarriaren izaera 
aitortzeko eskaera ebazten denean eta, 
nolanahi ere, eranskinaren apartatu hau 
indarrean jarri eta hurrengo hilabetea 
igarotakoan. 

3. El régimen transitorio dejará de ser de 
aplicación cuando se resuelva dicha solicitud 
de reconocimiento de la condición de 
operador confiable y, en todo caso, una vez 
transcurrido el mes siguiente a la entrada en 
vigor de este apartado del anexo. 

Aurreko epea igaro eta operadore 
fidagarriaren izaera aitortzeko eskaera 

La finalización del periodo transitorio por el 
transcurso del plazo anterior sin que se 



 

ebatzi gabe badago, produktuen azken 
gordailugilea, edo produktuen jabea izanez 
gero, gordailuaren titularra, behartuta 
egongo dira produktu horiekin geroago 
egiten duten entrega lotuaren eta salbuetsi 
gabearen balio erantsiaren gaineko zergaren 
diru-sarrera bermatzera aurreko 3. 
zenbakian aurreikusitako terminoetan. 

hubiera resuelto la solicitud de 
reconocimiento de la condición de operador 
confiable determinará la obligación de 
garantizar el ingreso del impuesto sobre el 
valor añadido correspondiente a la entrega 
sujeta y no exenta que el último depositante 
de los productos, o el titular del depósito en 
caso de que sea el propietario de los 
productos haga posteriormente de dichos 
bienes en los términos previstos en el 
número 3.º anterior. 

4. Zerga Administrazioak beharrezkoak diren 
sistema teknikoak jarriko ditu gordailu 
fiskalen titularren esku, araubide iragankor 
hau aplikatzen dela egiaztatzeko.» 

4. La Administración tributaria proveerá a los 
titulares de los depósitos fiscales de los 
sistemas técnicos necesarios para verificar 
la aplicación de este régimen transitorio.» 

2. artikulua. Aldatzea uztailaren 26ko 
4/2023 Foru Dekretu Arauemailea, 
Zerga Bereziei buruzkoa. 

Artículo 2. Modificación del Decreto 
Foral Normativo 4/2023, de 26 de julio, 
de Impuestos Especiales. 

Lehenengoa. 2024ko abenduaren 22tik 
aurrerako ondorioekin, aldaketa hauek 
sartzen dira Zerga bereziei buruzko 
uztailaren 26ko 4/2023 Foru Dekretu 
Arauemailean: 

Primero. Con efectos desde el 22 de 
diciembre de 2024, se introducen las 
siguientes modificaciones en el Decreto 
Foral Normativo 4/2023, de 26 de julio, de 
Impuestos Especiales: 

Bat. 7. artikuluko 15. apartatua honela 
geratzen da idatzita: 

Uno. El apartado 7 del artículo 15 queda 
redactado en los siguientes términos: 

«7. Fabrikazio zerga bereziei lotutako 
produktuen zirkulazioa eta edukitza 
merkataritza helburuekin egiten bada, 
erregelamenduz ezarriko diren dokumentuek 
babestuta egin  beharko da, eta dokumentu 
horiek frogatu beharko dute zerga Espainian 
ordaindu dela edo produktuak etendura 
araubidean daudela salbuespenen bat 
aplikatzeagatik edo zerga sortua duen 
Batasun barruko zein Espainiako zirkulazio 
sistema baten babespean egoteagatik, 
betiere foru dekretu arauemaile honen 44. 
artikuluko 3. apartatuan ezarritakoa eragotzi 
gabe. 

«7. La circulación y tenencia de productos 
objeto de los impuestos especiales de 
fabricación, con fines comerciales, deberá 
estar amparada por los documentos 
establecidos reglamentariamente que 
acrediten haberse satisfecho el impuesto en 
España o encontrarse en régimen 
suspensivo, al amparo de una exención o de 
un sistema de circulación intracomunitaria o 
interna con impuesto devengado, sin 
perjuicio de lo establecido en el apartado 3 
del artículo 44 de este decreto foral 
normativo. 

Zerga Espainian ordaindu izanaren 
justifikazioari dagokionez, aurreko baldintza 
ez da betetzat joko Zerga Administrazioak 

Respecto de la acreditación del pago del 
impuesto en España, el requisito anterior no 
se considerará cumplido cuando la 
Administración tributaria acredite que el 



 

egiaztatzen badu zerga ez dela Ogasun 
Publikoan ingresatu.» 

impuesto correspondiente no ha sido 
ingresado en la Hacienda Pública.» 

Bi. 53. artikuluari 7. apartatua gehitzen zaio, 
eduki honekin: 

Dos. Se añade un apartado 7 al artículo 53 
con el siguiente contenido: 

«7. Foru dekretu arauemaile honen 8.2 
artikuluko h) letraren ondorioetarako, 
hidrokarburoen edukitzak xede baldin badu 
haien banaketa egitea edo bidaiari zein 
salgaiak garraiatzeko ibilgailuak erregaiz 
hornitzea, zergaren jasanarazpena jasotzen 
duen faktura edo dokumentu baliokidea edo 
dagokion zirkulazio agiria ez da nahikoa 
izango hidrokarburoen gaineko zerga 
ordaindu dela frogatzeko, honako kasuotan: 

«7. A los efectos de la letra h) del artículo 
8.2. de este decreto foral normativo, cuando 
la posesión de hidrocarburos sea para su 
distribución o para el repostaje de vehículos 
destinados al transporte de mercancías o 
pasajeros, la factura o documento 
equivalente en el que conste la repercusión 
del impuesto o el correspondiente 
documento de circulación no será suficiente 
para acreditar el pago del impuesto sobre 
hidrocarburos en cualquiera de los 
siguientes supuestos: 

a) Hidrokarburo horietan detektatzen denean 
behar bezala baimendutako markatzaile edo 
trazatzaileak eta zehaztapen teknikoetan 
onartutako osagaiak ez diren beste produktu 
batzuk ageri direla. 

a) Cuando en dichos hidrocarburos se 
detecte la presencia de otros productos 
distintos de los marcadores o trazadores 
debidamente autorizados y de componentes 
admitidos en las especificaciones técnicas. 

b) Energiaren Batzorde Nazionalak 
Hidrokarburoen Sektoreari buruzko urriaren 
7ko 34/1998 Legearen 42.2 artikuluan 
xedatutakoaren arabera argitaratutako 
zerrendan agertzen ez diren operadoreei 
erosi zaizkienean.» 

b) Cuando hayan sido adquiridos a 
operadores que no figuren en el listado 
publicado por la Comisión Nacional de 
Energía conforme a lo dispuesto en el 
artículo 42.2 de la Ley 34/1998, de 7 de 
octubre, del sector de los hidrocarburos.» 

Bigarrena. 2025eko urtarrilaren 1etik 
aurrerako ondorioekin, aldaketa hauek 
sartzen dira Zerga bereziei buruzko 
uztailaren 26ko 4/2023 Foru Dekretu 
Arauemailean: 

Segundo. Con efectos desde el  1 de enero 
de 2025 se introducen las siguientes 
modificaciones en el Decreto Foral 
Normativo 4/2023, de 26 de julio, de 
Impuestos Especiales: 

Bat. 3. artikuluari 4. apartatua gehitzen zaio, 
eduki honekin: 

Uno. Se añade un apartado 4 al artículo 3 
con el siguiente contenido: 

«4. Zigarreta elektronikoetarako likidoen eta 
tabakoarekin lotutako beste produktu 
batzuen gaineko zerga.» 

«4. El impuesto sobre los líquidos para 
cigarrillos electrónicos y otros productos 
relacionados con el tabaco.» 

Bi. 4. artikuluaren 32. apartatuko lehen 
paragrafoa honela geratzen da idatzita: 

Dos. El primer párrafo del apartado 32 del 
artículo 4 queda redactado en los siguientes 
términos: 



 

«32. “Zergarik gabeko dendak”: Espainiako 
lurralde penintsularreko edo Balear 
uharteetako portu edo aireportuetan, 
segurtasun eta pasaporte kontrolak gaindu 
ondoren bidaiariak aduanaren kontrolpean 
ontziratzeko, igarotzeko edo iristeko 
eremuan kokatuta dauden 
establezimenduak, erregelamenduz 
ezarritako baldintzak betez edari 
alkoholdunak, tabako laboreak, zigarreta 
elektronikoetarako likidoak, nikotina poltsak 
edo nikotinazko beste produktu batzuk 
zergarik gabe saldu ditzaketenak hirugarren 
herrialde edo lurralde batera airez edo 
itsasoz doazen bidaiariek beren ekipajean 
eramateko.» 

«32. “Tiendas libres de impuestos”: 
Establecimientos situados en el recinto de 
un aeropuerto o de un puerto, en la zona 
bajo control aduanero destinada al 
embarque, tránsito o llegada del viajero una 
vez superado el control de seguridad y/o el 
control de pasaporte para su acceso, 
ubicados en el territorio español peninsular o 
en las Islas Baleares que, cumpliendo los 
requisitos establecidos reglamentariamente, 
efectúen entregas de bebidas alcohólicas o 
de labores del tabaco o de líquidos para 
cigarrillos electrónicos, o de las bolsas de 
nicotina, o de otros productos de nicotina, 
libres de impuestos, a viajeros que los 
transporten como equipaje personal, en un 
vuelo o travesía marítima, con destino a un 
tercer país o a un territorio tercero.» 

Hiru. 5. artikuluko 3. apartatua honela 
geratzen da idatzita: 

Tres. El apartado 3 del artículo 5 queda 
redactado en los siguientes términos: 

«3. Aurreko apartatuetan ezarritakoak ez du 
eragotziko foru dekretu arauemaile honen 
23., 40. eta 60 bis artikuluetan xedatutakoa.» 

«3. Lo establecido en los apartados 
anteriores se entiende sin perjuicio de lo 
dispuesto en los artículos 23, 40 y 64 bis de 
este decreto foral normativo.» 

Lau. 7. artikuluaren 1. apartatuko lehen 
paragrafoa honela geratzen da idatzita: 

Cuatro. El primer párrafo del apartado 1 del 
artículo 7 queda redactado en los siguientes 
términos: 

«1. Foru dekretu arauemaile honen 23., 28., 
37. 40. eta 64 quater artikuluetan ezarritakoa 
eragotzi gabe, zergaren sortzapena une 
hauetan gertatuko da:» 

«1. Sin perjuicio de lo establecido en los 
artículos 23, 28, 37, 40 y 64 quater de este 
decreto foral normativo, el impuesto se 
devengará:» 

Bost. 9. artikuluaren 1. apartatuko lehen 
paragrafoa honela geratzen da idatzita: 

Cinco. El primer párrafo del apartado 1 del 
artículo 9 queda redactado en los siguientes 
términos: 

«1. Foru dekretu arauemaile honen 21., 23., 
42., 51., 61. eta 64 octies artikuluetan 
ezarritakoa eragotzi gabe, fabrikazio zerga 
bereziei lotutako produktuen fabrikazioa eta 
inportazioa salbuetsita egongo dira, 
erregelamenduz ezarriko diren baldintzetan, 
produktu horiek xede hau dutenean:» 

«1. Sin perjuicio de lo establecido en los 
artículos 21, 23, 42, 51, 61 y 64 octies de 
este decreto foral normativo, estarán 
exentas, en las condiciones que 
reglamentariamente se establezcan, la 
fabricación e importación de productos 
objeto de los impuestos especiales de 
fabricación que se destinen:» 



 

Sei. 10. artikuluaren 1. apartatuko lehen 
paragrafoa honela geratzen da idatzita: 

Seis. El primer párrafo del apartado 1 del 
artículo 10 queda redactado en los 
siguientes términos: 

«1. Foru dekretu arauemaile honen 9., 17., 
22., 23., 40., 43., 52., 62. eta 64 nonies 
artikuluetan ezarritakoa eragotzi gabe, 
honako hauek izango dute, erregelamenduz 
ezarriko diren baldintzetan, fabrikazio zerga 
berezien itzulketarako eskubidea:» 

«1. Sin perjuicio de lo establecido en los 
artículos 9, 17, 22, 23, 40, 43, 52, 62 y 64 
nonies de este decreto foral normativo, 
tendrán derecho a la devolución de los 
impuestos especiales de fabricación, en las 
condiciones que reglamentariamente se 
establezcan:» 

Zazpi. 15. artikuluko 5. eta 9. apartatuak 
honela geratzen dira idatzita: 

Siete. Los apartados 5 y 9 del artículo 15 
quedan redactados en los siguientes 
términos: 

«5. 10. artikuluko 1. apartatuaren c) letran, 
22. artikuluko c) letran, 40. artikuluko c) 
letran, 52. artikuluko d) letran, 62. artikuluko 
b) letran eta 64 nonies artikuluko b) letran 
ezarritakoa eragotzi gabe, produktuak 
berriro sartzen direnean jatorrizko 
establezimenduan hartzaileari ezin izan 
zaizkiolako entregatu bidalketa egin duen 
gordailuzain baimenduari egotzi ezin 
zaizkion arrazoiengatik, eta salbuespena 
aplikatuta duten produktuen 
establezimenduak jarduera uzten duenean, 
ez da onartuko fabriketan eta gordailu 
fiskaletan fabrikazio zerga bereziei lotutako 
produktuak sartzea, haien zerga sortzapena 
jada gertatu bada.» 

«5. Sin perjuicio de lo establecido en la letra 
c) del apartado 1 del artículo 10, en la letra 
c) del artículo 22, en el apartado 3 del 
artículo 40, en la letra d) del artículo 52, en 
la letra b) del artículo 62, y en la letra b) del 
artículo 64 nonies, en aquellos supuestos de 
reintroducción de productos en el 
establecimiento de origen que no hayan 
podido ser entregados al destinatario por 
causas ajenas al depositario autorizado 
expedidor y en aquellos casos en los que se 
produzca el cese de actividad del 
establecimiento donde los productos se 
encuentren con aplicación de una exención, 
no se permitirá la entrada en las fábricas y 
los depósitos fiscales de productos objeto de 
los impuestos especiales de fabricación por 
los que ya se hubiera devengado el 
impuesto.» 

«9. Aurreko apartatuko e) letra aplikatzeko, 
ulertuko da produktuak merkataritza 
helburuetarako direla, aurkako frogarik 
ezean, kantitate hauek gainditzen 
dituztenean: 

«9. Para la aplicación de la letra e) del 
apartado anterior, se considerará que los 
productos se tienen con fines comerciales, 
salvo prueba en contrario, cuando las 
cantidades excedan de las siguientes: 

a) Tabako laboreak: a) Labores de tabaco: 

1.a Zigarretak, 800 unitate. 1.º Cigarrillos, 800 unidades. 

2.a Zigarrotxoak, 400 unitate. 2.º Cigarritos, 400 unidades. 



 

3.a Zigarroak, 200 unitate. 3.º Cigarros, 200 unidades. 

4.a Gainerako tabako laboreak, kilogramo 
bat. 

4.º Las restantes labores del tabaco, 1 
kilogramo. 

b) Edari alkoholdunak: b) Bebidas alcohólicas: 

1.a Edari deribatuak, 10 litro. 1.º Bebidas derivadas, 10 litros. 

2.a Tarteko produktuak, 20 litro. 2.º Productos intermedios, 20 litros. 

3.a Ardoak eta edari hartzituak, 90 litro. 3.º Vinos y bebidas fermentadas, 90 litros. 

4.a Garagardoak, 110 litro. 4.º Cervezas, 110 litros. 

c) Zigarreta elektronikoetarako likidoen eta 
tabakoarekin lotutako beste produktu 
batzuen gaineko zerga. 

c) Impuesto sobre los líquidos para 
cigarrillos electrónicos y otros productos 
relacionados con el tabaco. 

1.a Zigarreta elektronikoetarako likidoak: 40 
mililitro. 

1.º Líquidos para cigarrillos electrónicos: 40 
mililitros. 

2.a Nikotina poltsak: 400 unitate. 2.º Bolsas de nicotina: 400 unidades. 

3.a Nikotinazko beste produktu batzuk: 500 
gramo.» 

3.º Otros productos de nicotina: 500 
gramos.» 

Zortzi. 60. artikuluko 1. apartatua honela 
geratzen da idatzita: 

Ocho. El apartado 1 del artículo 60 queda 
redactado en los siguientes términos: 

«1. Tarifa honen arabera exijituko da zerga: «1. El impuesto se exigirá conforme a la 
siguiente tarifa: 

1. epigrafea. Zigarroak eta zigarrotxoak: 
hurrengo paragrafoa aplikagarria den 
kasuetan izan ezik, zigarroak eta 
zigarrotxoak 100eko 15,8ko tasan 
zergapetuko dira. 

Epígrafe 1. Cigarros y cigarritos: excepto en 
los casos en que resulte aplicable el párrafo 
siguiente, los cigarros y cigarritos estarán 
gravados al tipo del 15,8 por 100. 

Zergaren zenbatekoa ezingo da izan 47 
euroko tasa bakarretik beherakoa unitateko. 

El importe del impuesto no puede ser inferior 
al tipo único de 47 euros por cada 1.000 
unidades. 

2. epigrafea. Zigarretak: epigrafe honen 
hurrengo paragrafoa aplikagarria den 
kasuetan izanik ezik, zigarretei tasa hauek 
aplikatuko zaizkie aldi berean: 

Epígrafe 2. Cigarrillos: excepto en los casos 
en que resulte aplicable el último párrafo de 
este epígrafe, los cigarrillos estarán 
gravados simultáneamente a los siguientes 
tipos impositivos: 



 

a) Tasa proportzionala: 100eko 48,5. a) Tipo proporcional: 48,5 por 100. 

b) Tasa espezifikoa: 33,50 euro 1.000 
zigarretako. 

b) Tipo específico: 33,50 euros por cada 
1.000 cigarrillos. 

Zergaren zenbatekoa ezingo da izan 150 
euroko tasa bakarretik beherakoa unitateko. 

El importe del impuesto no puede ser inferior 
al tipo único de 150 euros por cada 1.000 
cigarrillos. 

3. epigrafea. Biltzeko tabako xehea: epigrafe 
honen hurrengo paragrafoa aplikagarria den 
kasuetan izan ezik, biltzeko tabako xeheari 
tasa hauek aplikatuko zaizkio aldi berean: 

Epígrafe 3. Picadura para liar: excepto en los 
casos en que resulte aplicable el último 
párrafo de este epígrafe, la picadura para liar 
estará gravada simultáneamente a los 
siguientes tipos impositivos: 

a) Tasa proportzionala: 100eko 37,68. a) Tipo proporcional: 37,68 por 100. 

b) Tasa espezifikoa: 33,4 euro kilogramoko. b) Tipo específico: 33,4 euros por kilogramo. 

Zergaren zenbatekoa ezingo da izan 112,5 
euroko tasa bakarretik beherakoa unitateko. 

El importe del impuesto no puede ser inferior 
al tipo único de 112,5 euros por cada 
kilogramo. 

4. epigrafea. Gainerako tabako laboreak: 
100eko 34. 

Epígrafe 4. Las demás labores del tabaco: 
34 por 100. 

Gainerako tabako laboreei 30 euroko tasa 
bakarra aplikatuko zaie kilogramoko, baldin 
eta aurreko paragrafoan ezarritako tasa 
aplikatzetik ateratzen den kuota txikiagoa 
bada tasa bakar honen zenbatekoa baino.» 

Las demás labores del tabaco estarán 
gravadas al tipo único de 30 euros por 
kilogramo cuando la cuota que resultaría de 
la aplicación del tipo establecido en el 
párrafo anterior sea inferior a la cuantía de 
este tipo único.» 

Bederatzi. I. tituluko IX. kapitulua honela 
geratzen da idatzita: 

Nueve. El capítulo IX del título I queda 
redactado en los siguientes términos: 

«IX. KAPITULUA. «CAPÍTULO IX 

Zigarreta elektronikoetarako likidoen eta 
tabakoarekin lotutako beste produktu 
batzuen gaineko zerga 

Impuesto sobre los Líquidos para Cigarrillos 
Electrónicos y otros Productos relacionados 
con el Tabaco 

64. artikulua. Eremu objektiboa. Artículo 64. Ámbito objetivo. 

1. Zigarreta elektronikoetarako likidoek, 
nikotina poltsek eta tabako laboreen gaineko 
zergaren eremu objektiboan sartzen ez diren 
nikotinazko beste produktu batzuek osatzen 

1. El ámbito objetivo del impuesto está 
constituido por los líquidos para cigarrillos 
electrónicos, las bolsas de nicotina, y otros 
productos de nicotina distintos de los 
comprendidos en el ámbito objetivo del 



 

dute zergaren eremu objektiboa, 
sendagaitzat hartzen ez direnean. 

impuesto sobre las labores del tabaco, 
cuando no tengan la consideración de 
medicamentos. 

2. Zerga honen ondorioetarako, zigarreta 
elektronikoetarako likidotzat hartuko dira 
zigarreta elektronikoetan edo antzeko 
lurrungailuetan erabil daitezkeen likidoak, 
nikotina eduki edo ez, edo zigarreta 
elektronikoak edo antzeko lurrungailuak 
kargatzeko balio dutenak. 

2. A efectos de este impuesto, se entenderá 
por líquidos para cigarrillos electrónicos los 
líquidos que, conteniendo o no nicotina, 
puedan utilizarse en cigarrillos electrónicos o 
dispositivos vaporizadores similares o para 
recargar cigarrillos electrónicos o 
dispositivos vaporizadores similares. 

3. Zigarreta elektronikotzat honako hau 
hartuko da: ahoko bat edo produktuaren 
beste edozein osagai bat baliatuta lurruna 
kontsumitzeko erabil daitezkeen produktuak, 
kartutxo bat, depositu bat eta kartutxorik eta 
depositurik gabeko gailua barne, erabili 
ondoren botatzeko direnak edo ontzi edo 
depositu baten bitartez birgarka 
daitezkeenak, edo erabilera bakarreko 
kartutxoekin kargatzeko modukoak direnak. 

3. Se entenderá por cigarrillo electrónico un 
producto que puede utilizarse para el 
consumo de vapor a través de una boquilla 
o cualquier componente de ese producto, 
incluidos un cartucho, un depósito y el 
dispositivo sin cartucho ni depósito, y que 
pueden ser desechables o recargables 
mediante recipiente de recarga o depósito, o 
recargables con cartuchos de un solo uso. 

4. Nikotinako poltsatzat hartuko dira ahotik 
hartzen diren nikotinazko produktuak, 
tabakorik gabeak, zuntz begetalekin edo 
antzeko substratuekin nahasita eta poltsa 
txikietan edo poltsatxo porotsuetan edo 
antzeko formatuetan aurkezten direnak. 

4. Se entenderá por bolsas de nicotina los 
productos de administración oral que 
contienen nicotina, pero no tabaco, 
mezclados con fibras vegetales o sustrato 
equivalente, presentados en bolsita o 
bolsitas porosas o formato equivalente. 

5. Zerga honen ondorioetarako, nikotinazko 
beste produktutzat hartuko dira azken 
kontsumorako prestatutako produktuak, 
nikotina bai baina tabakorik ez dutenak, 
aurreko apartatuan definitutako nikotinazko 
poltsekin eta 1. apartatuan aipatutako 
zigarreta elektronikoetarako likidoekin zer 
ikusirik ez dutenean. 

5. A efectos de este impuesto, se entenderá 
por otros productos de nicotina los productos 
para consumo final que contienen nicotina, 
pero no tabaco, distintos de las bolsas de 
nicotina definidas en el apartado anterior y 
los líquidos para cigarrillos electrónicos tal y 
como se definen en el apartado 1. 

64 bis artikulua. Zerga egitatea. Artículo 64 bis. Hecho imponible. 

5. artikuluan ezarritakoaz gain, zergari lotuta 
egongo da zergaren eremu objektiboko 
produktuak barruko lurralde eremuan 
sartzea beste estatu kide batzuetatik etorrita. 

Además de lo establecido en el artículo 5, 
estará sujeta al impuesto la introducción en 
el ámbito territorial interno de los productos 
comprendidos en el ámbito objetivo del 
impuesto desde el territorio de otros Estados 
miembros. 



 

Zergaren xede diren produktuak zirkulatu eta 
edukitzeko barruko lurralde eremuko sarrera 
puntutik hartzaileak jasotzen dituen 
tokiraino, beharrezkoa izango da zirkulazioa 
edo edukitza merkataritza agiri batek 
babestuta egitea, eta agiri horretan behar 
bezala identifikatzea bidalketaren hasiera 
data, bidaltzailea, hartzailea, eta 
garraiatutako salgaiaren izaera eta 
kantitatea. 

La circulación y tenencia de los productos 
objeto del impuesto, desde el lugar de 
entrada en el ámbito territorial interno hasta 
el lugar de recepción por su destinatario, 
deberá estar amparada mediante un 
documento mercantil que identifique 
correctamente la fecha del inicio de la 
expedición, al expedidor, al destinatario, así 
como la naturaleza y cantidad de la 
mercancía transportada. 

64 ter artikulua. Zergari ez lotzea. Artículo 64 ter. No sujeción. 

Zigarreta elektronikoetarako likidoak, 
nikotina poltsak edo nikotinazko beste 
produktu batzuk barruko lurralde eremuan 
sartzea ez da egongo zergari lotuta, foru 
dekretu arauemaile honen 6. artikuluan 
araututako kasuetan. 

No estará sujeta al impuesto la introducción 
en el ámbito territorial interno de líquidos 
para cigarrillos electrónicos, de bolsas de 
nicotina o de otros productos de nicotina en 
los supuestos regulados en el artículo 6 de 
este decreto foral normativo. 

64 quater artikulua. Sortzapena. Artículo 64 quater. Devengo. 

Foru dekretu arauemaile honen 7. artikuluan 
ezarritakoaz gain, zergari lotutako 
produktuak barruko lurralde barruan sartzen 
diren kasuetan, zerga sortuko da hartzaileak 
lurralde horretan jasotzen dituen 
momentuan. Hala ere, produktu horiek 
zuzenean sartzen badira fabrika edo 
gordailu fiskal batean, sarrera hori etendura 
araubidean egingo da. 

Además de lo establecido en el artículo 7 de 
este decreto foral normativo, el impuesto se 
devengará en el supuesto de introducción en 
el ámbito territorial interno de los productos 
sujetos al impuesto, en el momento de la 
recepción por su destinatario en dicho 
ámbito territorial. No obstante, cuando 
dichos productos se introduzcan 
directamente en una fábrica o depósito 
fiscal, la introducción se efectuará en 
régimen suspensivo. 

64 quinquies artikulua. Zergadunak. Artículo 64 quinquies. Contribuyentes. 

1. Foru dekretu arauemaile honen 8. 
artikuluan ezarritakoaz gain, zergaren xede 
diren produktuak barruko lurralde eremuan 
sartzen diren kasuetan, bidaltzaileak izango 
dira zergaren zergadunak, non eta sarrera 
hori ez den merkataritza helburuekin egiten, 
kasu horretan produktuen hartzaileak izango 
baitira zergadunak. 

1. Además de lo establecido en el artículo 8 
de este decreto foral normativo, serán 
contribuyentes, en el supuesto de 
introducción de los productos objeto del 
impuesto en el ámbito territorial interno, los 
expedidores, salvo que dicha introducción 
sea con fines comerciales, en cuyo caso 
serán contribuyentes los destinatarios de los 
productos. 

Zergaren xede diren produktuak barruko 
lurralde eremuan entregatzea errazten duten 

En todo caso tendrán la consideración de 
expedidores los titulares de las plataformas 



 

plataforma elektronikoen titularrak 
bidaltzailetzat hartuko dira beti. 

electrónicas que faciliten la entrega de los 
productos objeto del impuesto en el ámbito 
territorial interno. 

2. Era berean, Batasunaren gainerako 
lurralde eremutik datozen bidaiariak ere 
zergaren zergadunak izango dira, zergari 
lotutako produktuengatik, pertsonalki 
gidatzen dutenean. 

2. También serán contribuyentes los viajeros 
procedentes del ámbito territorial 
comunitario no interno, por los productos 
sujetos al impuesto, que conduzcan 
personalmente. 

64 sexies artikulua. Zerga oinarria. Artículo 64 sexies. Base imponible. 

1. Zerga oinarria honako hau izango da: 
bolumena, mililitrotan adierazia, zigarreta 
elektronikoetarako likidoen kasuan, eta 
produktuaren edukiaren pisua, gramotan 
adierazia, nikotina poltsen eta nikotinazko 
beste produktuen kasuan. 

1. La base imponible estará constituida por 
el volumen, expresado en mililitros, para los 
líquidos para cigarrillos electrónicos y por el 
peso del contenido del producto, expresado 
en gramos, para las bolsas de nicotina y para 
los otros productos de nicotina. 

2. Bolumen edo pisu hori zenbaki hamartar 
batean adierazita badago eta lehen zenbaki 
hamartarra bosta edo handiago bat bada, 
goitik biribilduko da. Gainerako kasuetan, 
behetik biribilduko da. 

2. Si dicho volumen o peso está expresado 
en un número decimal se redondeará por 
exceso, al número siguiente, cuando la cifra 
del primer decimal sea igual o superior a 
cinco. Se redondeará por defecto en los 
demás casos. 

64 septies artikulua. Zerga tasa. Artículo 64 septies. Tipo impositivo. 

Tributua zerga tasa hauen arabera exijituko 
da: 

El impuesto se exigirá con arreglo a los 
siguientes tipos impositivos: 

1. epigrafea: Nikotinarik gabeko zigarreta 
elektronikoetarako likidoa, edo gehienez 15 
nikotina miligramo dituena, mililitro 
produktuko: 0,15 euro mililitroko. 

Epígrafe 1: Líquido para cigarrillos 
electrónicos que no contenga nicotina o que 
contenga 15 miligramos de nicotina o 
menos, por mililitro de producto: 0,15 euros 
por mililitro. 

2. epigrafea: Zigarreta elektronikoetarako 
likidoa, 15 nikotina miligramo baino gehiago 
dituena mililitro produktuko: 0,20 euro 
mililitroko. 

Epígrafe 2: Líquido para cigarrillos 
electrónicos que contenga más de 15 
miligramos de nicotina por mililitro de 
producto: 0,20 euros por mililitro. 

3. epigrafea: Nikotina poltsak: 0,10 euro 
gramoko. 

Epígrafe 3: Bolsas de nicotina: 0,10 euros 
por gramo. 

4. epigrafea: Nikotinazko beste produktu 
batzuk: 0,10 euro gramoko. 

Epígrafe 4: Otros productos de nicotina: 0,10 
euros por gramo. 

64 octies artikulua. Salbuespenak. Artículo 64 octies. Exenciones. 



 

1. Foru dekretu arauemaile honen 9. 
artikuluan ezarritakoez gain, salbuetsita 
egongo dira, erregelamenduz ezarriko diren 
baldintzetan, honako hauek: 

1. Además de lo establecido en el artículo 9 
de este decreto foral normativo, estarán 
exentas en las condiciones que, en su caso, 
reglamentariamente se establezcan: 

a) Barruko lurralde eremuaz bestelako 
lurraldeetatik datozen hamazazpi urtetik 
gorako bidaiariek zergaren xede diren 
produktuak inportatzea edo barruko lurralde 
eremuan sartzea, beraiek pertsonalki 
gidatuta, kantitate hauek gainditzen ez 
badira: 20 mililitro, zigarreta 
elektronikoetarako likidoen kasuan, 200 
unitate, nikotina poltsen kasuan, eta 200 
gramo, nikotinazko produktuen kasuan. 

a) La importación o introducción en el ámbito 
territorial interno de los productos objeto del 
impuesto conducidos personalmente por los 
viajeros mayores de diecisiete años 
procedentes de territorios distintos del 
ámbito territorial interno, siempre que, 
tratándose de líquidos para cigarrillos 
electrónicos, no superen los 20 mililitros, o 
las 200 unidades si se trata de bolsas de 
nicotina o 200 gramos si se trata de otros 
productos de nicotina. 

b) Zergaren xede diren produktuak 
inportatzea edo barruko lurralde eremuan 
sartzea, produktu horiek partikular batek 
beste partikular bati bidaltzen dizkionean 
barruko lurralde eremua ez den beste 
lurralde batetik, noizbehinkako izaeraz eta 
tartean inolako ordainketarik izan gabe, 
betiere, kantitate hauek gainditzen ez badira: 
10 mililitro, zigarreta elektronikoetarako 
likidoen kasuan, 30 unitate, nikotina poltsen 
kasuan, eta 150 gramo, nikotinazko 
produktuen kasuan. 

b) La importación o introducción en el ámbito 
territorial interno de los productos objeto del 
impuesto expedidos, con carácter ocasional, 
desde un territorio distinto del ámbito 
territorial interno por un particular con 
destino a otro particular, sin que medie pago 
de ninguna clase, siempre que, tratándose 
de líquidos para cigarrillos electrónicos, no 
superen los 10 mililitros, o las 30 unidades si 
se trata de bolsas de nicotina o 150 gramos 
si se trata de otros productos de nicotina. 

c) Zergaren xede diren produktuak 
fabrikatzea, inportatzea edo barruko lurralde 
eremuan sartzea, baldin eta produktu horiek 
Batasunaren lurraldera ateratzen badira 
lurralde horretatik eta etendura araubidean 
badaude; horrelakoetan, araubide hori 
azkendutzat joko da. 

c) La fabricación, importación o introducción 
en el ámbito territorial interno de productos 
objeto del impuesto que salgan desde dicho 
ámbito con destino al territorio de la Unión y 
que se encuentren en régimen suspensivo, 
el cual se considerará así ultimado. 

d) Zergaren xede diren produktuak 
fabrikatzea, inportatzea edo barruko lurralde 
eremuan sartzea, baldin eta produktuen 
analisi zientifikoak edo kalitatearekin 
lotutakoak egiteko erabiltzen badira fabrika 
edo gordailu fiskaletan. 

d) La fabricación, importación o introducción 
en el ámbito territorial interno de productos 
objeto del impuesto que se destinen a la 
realización de análisis científicos o 
relacionados con la calidad de los productos, 
desde fábricas o depósitos fiscales. 

2. Orobat, salbuetsita egongo da zergaren 
xede diren produktuak fabrikatzea, 
inportatzea edo barruko lurralde eremuan 

2. También estará exenta la fabricación, 
importación o introducción en el ámbito 
territorial interno de los productos objeto del 



 

sartzea, baldin eta produktu horiek zergarik 
gabeko dendetan saltzeko eta barruko 
lurralde eremutik kanpo airez edo itsasoz 
mugitzen diren bidaiarien ekipaje 
pertsonalean garraiatzeko badira. 

impuesto que se destinen a ser entregados 
por tiendas libres de impuestos y 
transportadas en el equipaje personal de los 
viajeros que se trasladen, por vía aérea o 
marítima, fuera del ámbito territorial interno. 

3. Zergaren xede diren produktuak barruko 
lurralde eremuan sartzea salbuetsita egongo 
da, foru dekretu arauemaile honen 9. 
artikuluko 1. apartatuan aurreikusitako 
xedeetarako erabiltzen direnean. 

3. Estará exenta del impuesto la introducción 
en el ámbito territorial interno de los 
productos objeto del impuesto que se 
destinen a los usos previstos en el apartado 
1 del artículo 9 de este decreto foral 
normativo. 

64 nonies artikulua. Itzulketak. Artículo 64 nonies. Devoluciones. 

Foru dekretu arauemaile honen 10. 
artikuluko 1. apartatuaren a) eta b) letretan 
ezarritakoez gain, zergaren kuotak itzultzeko 
eskubidea izango dute, erregelamenduz 
ezarriko diren modu eta baldintzetan, hala 
badagokio, honako hauek: 

Además de lo establecido en las letras a) y 
b) del apartado 1 del artículo 10 de este 
decreto foral normativo, tendrán derecho a la 
devolución de las cuotas del impuesto, en la 
forma y con las condiciones que, en su caso, 
reglamentariamente se establezcan: 

a) Zigarreta elektronikoetarako likidoen, 
nikotina poltsen edo nikotinazko beste 
produktu batzuen jabeek, produktu horiek 
suntsitzen badituzte Zerga 
Administrazioaren kontrolpean. 

a) Los propietarios de líquidos para 
cigarrillos electrónicos, bolsas de nicotina u 
otros productos de nicotina, que los 
destruyan bajo control de la Administración 
tributaria. 

b) Zigarreta elektronikoetarako likidoen, 
nikotina poltsen edo nikotinazko beste 
produktu batzuen jabeek, baldin eta 
fabrikara itzultzen badituzte produktu horiek 
birziklatzeko. 

b) Los propietarios de líquidos para 
cigarrillos electrónicos, bolsas de nicotina u 
otros productos de nicotina que los 
devuelvan a fábrica para su reciclado. 

c) Zergaren xede diren produktuak barruko 
lurralde eremutik beste estatu kide 
batzuetako lurraldera bidaltzen dituztenek. 

c) Quienes expidan desde el ámbito 
territorial interno los productos objeto del 
impuesto con destino al territorio de otros 
Estados miembros. 

Kontrakorik frogatu ezean, ulertuko da 
produktuak barruko lurralde eremutik 
kanpora bidali direla, haien entrega balio 
erantsiaren gaineko zergatik salbuetsita 
badago Batasunaren barruko entrega bat 
izateagatik, azken zerga horren araudian 
aurreikusitakoarekin bat. 

Se presumirá, salvo prueba en contrario, que 
los productos han sido expedidos fuera del 
ámbito territorial interno cuando su entrega 
esté exenta del impuesto sobre el valor 
añadido, por tratarse de una entrega 
intracomunitaria, de conformidad con lo 
previsto en la normativa de este último 
impuesto. 



 

64 decies artikulua. Batasunaren barruko 
zirkulazioari buruzko xedapen bereziak. 

Artículo 64 decies. Disposiciones especiales 
en relación con la circulación 
intracomunitaria. 

Foru dekretu arauemaile honen I. tituluko I. 
kapituluan Batasunaren barruko zirkulazioari 
buruz jasotzen diren hurrengo xedapenak ez 
zaizkio zerga honi aplikatuko. Zehazki: 

No serán de aplicación a este impuesto las 
siguientes disposiciones relativas a la 
circulación intracomunitaria contenidas en 
capítulo I del título I de este decreto foral 
normativo. En particular: 

a) 4. artikuluko 8. 10., 11., 12., 14., 15., 16., 
27. eta 34. apartatuak. 

a) Los apartados 8, 10, 11, 12, 14, 15, 16, 27 
y 34 del artículo 4. 

b) 7. artikuluaren 1. apartatuko c), d), f), g), i) 
eta m) letrak. 

b) Las letras c), d), f), g), i) y m) del apartado 
1 del artículo 7. 

c) 8. artikuluaren 2. apartatuko c), d) eta e) 
letrak, eta artikulu horretako 3., 4., 6. eta 9. 
apartatuak. 

c) Las letras c), d) y e) del apartado 2 y los 
apartados 3, 4, 6 y 9 del artículo 8. 

d) 10. artikuluaren 1. apartatuko c), d) eta e) 
letrak. 

d) Las letras c), d) y e) del apartado 1 del 
artículo 10. 

e) 13. artikuluko 2. apartatua. e) El apartado 2 del artículo 13. 

f) 16. artikuluko 7. apartatua. f) El apartado 7 del artículo 15. 

g) 16. artikuluko 2., 3. eta 4. apartatuak. g) Los apartados 2, 3 y 4 del artículo 16. 

h) 17. artikulua.» h) El artículo 17.» 

Hamar. Hirugarren xedapen gehigarri bat 
sartzen da, honela dioena: 

Diez. Se introduce una disposición adicional 
tercera con el siguiente contenido: 

«Hirugarren xedapen gehigarria. 
Erregelamendu teknikoen prozedura 
zigarreta elektronikoetarako likidoen eta 
tabakoarekin lotutako beste produktu 
batzuen gaineko zergan. 

«Disposición adicional tercera. 
Procedimiento de reglamentaciones 
técnicas en el impuesto sobre los líquidos 
para cigarrillos electrónicos y otros 
productos relacionados con el tabaco. 

Zigarreta elektronikoetarako likidoen eta 
tabakoarekin lotutako beste produktu 
batzuen gaineko zergaren araudia 
erregulatzeko, aintzat hartu da Europako 
Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2015eko 
irailaren 9ko 2015/1535 (EB) Zuzentarauan 
jasota dagoen prozedura (zuzentarau horren 
bidez ezartzen da zein prozedura aplikatuko 
den erregelamentazio teknikoen inguruan 

La normativa reguladora del impuesto sobre 
los líquidos para cigarrillos electrónicos y 
otros productos relacionados con el tabaco 
ha sido sometida al procedimiento previsto 
en la Directiva (UE) 2015/1535 del 
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de 
septiembre de 2015, por la que se establece 
un procedimiento de información en materia 
de reglamentaciones técnicas y de reglas 



 

eta informazioaren gizarteko zerbitzuei 
buruzko erregelen alorrean informazioa 
emateko), bai eta uztailaren 31ko 1337/1999 
Errege Dekretuan xedatutakoa ere (errege 
dekretu horren bidez, arautzen da arau eta 
erregelamentazio teknikoen inguruan eta 
informazioaren gizarteko zerbitzuekin 
lotutako erregelamenduen alorrean 
informazioa bidali beharra).» 

relativas a los servicios de la sociedad de la 
información, así como a lo dispuesto en el 
Real Decreto 1337/1999, de 31 de julio, por 
el que se regula la remisión de información 
en materia de normas y reglamentaciones 
técnicas y reglamentos relativos a los 
servicios de la sociedad de la información.» 

Hamaika. Bigarren xedapen iragankorra 
gehitzen da, ondoren zehazten den testua 
duena, eta orain artekoa lehen xedapen 
bihurtzen da: 

Once. Se añade la disposición transitoria 
segunda con el siguiente contenido,  
convirtiéndose en primera la existente: 

«Bigarren xedapen iragankorra. Zigarreta 
elektronikoetarako likidoen eta tabakoarekin 
lotutako beste produktu batzuen gaineko 
zerga indarrean jartzeko unean 
biltegiratutako produktuak erregularizatzea. 

«Disposición transitoria segunda. 
Regularización de los productos objeto del 
impuesto almacenados a la entrada en vigor 
del impuesto sobre los líquidos de cigarrillos 
electrónicos y otros productos relacionados 
con el tabaco. 

Zigarreta elektronikoetarako likidoen eta 
tabakoarekin lotutako beste produktu 
batzuen gaineko zergaren xede diren 
produktuak edukitzea zerga horri lotuta 
egongo da, baldin eta zerga indarrean 
jartzen den unean xede komertzialekin 
biltegiratuta badaude. 

Estará sujeta al impuesto sobre los líquidos 
de cigarrillos electrónicos y otros productos 
relacionados con el tabaco la tenencia de los 
productos objeto del mismo que se 
encuentren almacenados con fines 
comerciales en el momento de la entrada en 
vigor de dicho impuesto. 

Produktu horiek dituztenak izango dira 
zergadunak. 

Serán contribuyentes quienes posean 
dichos productos. 

Sortzapena zerga indarrean jartzen den 
egunean gertatuko da, non eta produktu 
horiek ez diren geratzen etendura 
araubidearen menpe fabrika edo gordailu 
fiskal batean. 

El devengo se producirá el día de la entrada 
en vigor del impuesto, salvo que dichos 
productos se vinculen al régimen suspensivo 
en el interior de una fábrica o depósito fiscal. 

Aplikatuko den zerga tasa foru dekretu 
arauemaile honen 64 septies artikuluan 
ezarritakoa da. 

El tipo impositivo aplicable es el establecido 
en el artículo 64 septies de este decreto foral 
normativo. 

Autolikidazioa aurkeztu beharko da, Ogasun 
eta Finantza Departamentuko foru 
diputatuak erabakitzen dituen epe, 
baldintzen eta ereduen arabera. 

La autoliquidación se deberá presentar en el 
plazo, en las condiciones y empleando los 
modelos que determine la diputada o el 
diputado foral del Departamento de 
Hacienda y Finanzas. 



 

Zigarreta elektronikoetarako likidoen eta 
tabakoarekin lotutako beste produktu 
batzuen gaineko zergaren xede diren 
produktuak helburu komertzialekin 
biltegiratzen dituztenek, aurreko 
autolikidazioarekin batera, aitorpen 
informatibo bat aurkeztu beharko dute 
Ogasun eta Finantza Departamentuko foru 
diputatuak erabakitako epean eta 
baldintzetan. Zerga indarrean jartzeko unean 
zer produktu mota eta zein kantitate dagoen 
biltegiratuta adierazi beharko dute aitorpen 
horretan. Bereziki, aitorpen horretan 
produktuak sailkatu beharko dira foru 
dekretu arauemaile honen 64 sexies 
artikuluan araututako zerga tasei dagozkien 
apartatuen arabera. 

Junto con la anterior autoliquidación, 
quienes almacenasen productos objeto del 
impuesto sobre los líquidos de cigarrillos 
electrónicos y otros productos relacionados 
con el tabaco con fines comerciales, 
presentarán declaración informativa, en el 
plazo y en las condiciones que determine la 
diputada o el diputado foral del 
Departamento de Hacienda y Finanzas, en 
la que se especificará la clase y cantidad de 
producto almacenado en el momento de la 
entrada en vigor del impuesto. En particular, 
en dicha declaración se deberá consignar la 
clasificación de los productos en función de 
los apartados correspondientes a los tipos 
impositivos regulados en el artículo 64 
sexies de este decreto foral normativo. 

Aurreko aitorpena epe barruan ez aurkeztea, 
edo osatu gabe, oker edo datu faltsuekin 
aurkeztea zerga arloko arau-haustea izango 
da. Zehapena 500 euroko diruzko isun finkoa 
izango da, nahiz eta, hala badagokio, zilegi 
izan daitekeen aplikatzea Gipuzkoako 
Lurralde Historikoko Zergen Foru Arau 
Orokorrak (martxoaren 8ko 2/2005 Foru 
Araua) 192. artikuluan aurreikusten duen 
murriztapena.» 

Constituye infracción tributaria no presentar 
en plazo, o presentar de forma incompleta, 
inexacta o con datos falsos la declaración 
anterior. La sanción consistirá en multa 
pecuniaria fija de 500 euros, siendo 
aplicable, en su caso, la reducción prevista 
en el artículo 192 de la Norma Foral 2/2005, 
de 8 de marzo General tributaria del 
Territorio Histórico de Gipuzkoa.» 

Hamahiru. Laugarren xedapen iragankorra 
gehitzen da, eta honela geratzen da idatzita: 

Trece. Se añade la disposición transitoria 
tercera con el siguiente contenido: 

«Hirugarren xedapen iragankorra. Zigarreta 
elektronikoetarako likidoen eta tabakoarekin 
lotutako beste produktu batzuen gaineko 
zergaren 2025eko lehen hilabeteetako 
autolikidazioak aurkezteko epea. 

«Disposición transitoria tercera. Plazo de 
presentación de las autoliquidaciones del 
impuesto sobre los líquidos para cigarrillos 
electrónicos y otros productos relacionados 
con el tabaco correspondientes a los 
primeros meses de 2025. 

2025eko lehen sei hilabeteetako likidazio 
aldiei dagozkien autolikidazioak Ogasun eta 
Finantza Departamentuko foru diputatuak 
propio ezartzen duen epean aurkeztu 
beharko dira.» 

Las autoliquidaciones correspondientes a 
los periodos de liquidación del primer 
semestre de 2025, se deberán presentar en 
el plazo que al efecto establezca el diputado 
o la diputada foral del Departamento de 
Hacienda y Finanzas.» 

Azken xedapena. Indarrean jartzea eta 
ondorioak izatea. 

Disposición final. Entrada en vigor y 
efectos. 



 

Foru dekretu arauemaile hau Gipuzkoako 
Aldizkari Ofizialean argitaratzen den 
egunean jarriko da indarrean, eta bere 
artikuluetan adierazitako eran sortuko ditu 
ondorioak. 

El presente decreto foral normativo entrará 
en vigor el día de su publicación en el Boletín 
Oficial de Gipuzkoa y surtirá efectos en los 
términos expresados en sus preceptos. 
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MEMORIA: Foru Dekretu MEMORIA: Proyecto de 
Arauemailearen proiektua, Decreto Foral Normativo por el 
zeinaren bidez aldatzen baitira que se modifican el Decreto 
Balio Erantsiaren gaineko Foral Normativo 3/2023, de 26 de 
Zergari buruzko uztailaren 26ko julio, del Impuesto sobre el Valor 
3/2023 Foru Dekretu Añadido, y el Decreto Foral 
Arauemailea, eta Zerga Bereziei Normativo 4/2023, de 26 de julio, 
buruzko uztailaren 26ko 4/2023 de Impuestos Especiales. 
Foru Dekretu Arauemailea. 

SARRERA 

Euskal Autonomía Erkidegoarekiko 
Ekonomia ltunak, maiatzaren 23ko 12/2002 
Legearen bidez onetsiak, 26. eta 33. 
artikuluetan xedatzen duenez, balio 
erantsiaren gaineko zerga eta zerga 
bereziak, • hurrenez hurren, itundutako 
tributuak dira, Estatuak une bakoitzean 
ezartzen ditu'en arau substantibo eta formal 
berberei jarraituta arautu behar direnak. 

Lurralde • historikoetako erakunde 
eskudunek, hala ere, ahalmena dute 
aitorpen eta ordainketa ereduak onesteko 
eta likidazio aldi bakoitzeko ordainketa 
epeak zehazteko. Saina eredu horietako 
datuak, gutxienez, lurralde erkidean 
erabiltzen diren berberak izan behar dira; eta 
epe horiek, berriz, ezin dira izan Estatuko 
Administrazioak ezarritakoez oso 
bestelakoak. 

INTRODUCCIÓN 

Los artículos 26 y 33 del Concierto 
Económico con la Comunidad Autónoma del 
País Vasco, aprobado por la Ley 12/2002, de 
23 de mayo, establecen que el impuesto 
sobre el valor añadido y los impuestos 
especiales, respectivamente, son tributos 
concertados que se regirán por las mismas 
normas sustantivas y formales establecidas 
en cada momento por el Estado. 

No obstante, las Instituciones competentes 
de los Territorios Históricos podrán aprobar 
los modelos de declaración e ingreso que 
contendrán, al menos, los mismos datos que 
los del territorio común, y señalar plazos de 
ingreso para cada período de liquidación que 
no diferirán sustancialmente de los 
establecidos por la Administración del 
Estado. 

Abenduaren 20ko 7/2024 Legeak (haren La Ley 7/2024, de 20 de diciembre, por la 
bidez zerga osagarri bat ezartzen da talde que se establecen un Impuesto 
multinazionalen eta magnitude handiko talde Complementario para garantizar un nivel 
nazionalen gutxieneko zergapetze maila _ mínimo global de imposición para los grupos 
global bat bermatzeko, zerga bat ezartzen multinacionales y los grupos nacionales de 
da finantza entitate jakin batzuen interes eta gran magnitud, un Impuesto sobre el margen 
komisioen marjinaren gainean aplikatzeko, de intereses y comisiones de determinadas 
zerga bat arautzen da zigarreta entidades financieras y un Impuesto sobre 
elektronikoetarako likidoak eta tabakoarekin los líquidos para cigarrillos electrónicos y 
lotutako beste produktu batzuk otros productos relacionados con el tabaco, 
zergapetzeko, eta beste zerga arau batzuk y se modifican otras normas tributarias, 
aldatzen dira), aldaketak sartu dituzte aipatu incluye modificaciones en los citados 
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diren zerga horietan, haien foru araudian
nahitaez sartu beharrekoak direnak.

Hortaz, helburua da abenduaren 20ko
712024 Legearen azken xedapenetako
lehenengoan eta bigarrenean, denak ere
goian adierazitako zergei buruzkoak,
xedapen hauetan txertatzea: uztailaren 26ko
312023 Foru Dekretu Arauemailean, Balio
Erantsiaren gaineko Zergari buruzkoan, eta
uztailaren 26ko 412023 Foru Dekretu
Arauemailean, Zerga Bereziei buruzkoan.

Balio erantsiaren gaineko zergari
dagokionez, ezatlzen da ezen erregai gisa
erabiltzekoak diren gasolinei, gasolioei eta
bioerregaien kasuan, bi izan daitezkeela
aduanaz bestelako gordailu araubidea
azkendu dezaketenak: gordailu fiskaletik
ateratzen den produktuaren azken
gordailugilea, eta kasu horretan, hari
jasanaraziko zaio hidrokarburoaren gaineko
zetga eta hark likidatu beharko du balio
erantsiaren gaineko zetga inportazioarekin
parekatutako eragiketarengatik, edo,
bestela, gordailu fiskalaren titularra,
produktuaren jabea izanez gero. Kasu
bietan, berme bat eratu eta mantendu
beharko dute zetga ordainduko dela
bermatzeko.

Gainera, 100eko 4 aplikatuko zaio
hartzitutako esneari, balio erantsiaren
gaineko zergaren tasa aplikatzen zaien
elikagaien kategoriaren barruan.

impuestos que deben ser incorporados a la
normativa foral que regula los mismos.

Se trata de incluir las medidas incorporadas
en las disposiciones finales primera y
segunda de la citada Ley 712024, de 20 de
diciembre, referidas a los impuestos
mencionados más arriba, en los Decretos
Forales Normativos 312023, de 26 de julio,
del lmpuesto sobre el Valor Añadido, y
412023, de 26 de julio, de lmpuestos
Especiales, respectivamente.

En lo que se refiere al impuesto sobre el
valor añadido, se establece que la ultimación
del régimen de depósito distinto del
aduanero respecto a las gasolinas, gasóleos
y biocarburantes destinados a ser usados
como carburante, se entenderá realizada, en
todo caso, por el último depositante del
producto que se extraiga del depósito fiscal,
al que se repercutirá el impuesto sobre
hidrocarburos correspondiente y que estará
obligado a liquidar el impuesto sobre el valor
añadido por la operación asimilada a la
importación, o por el titular del depósito fiscal
en caso de que sea el propietario del
producto, que estarán obligados a constituir
y mantener una garantía que garantice el
ingreso del impuesto.

Además, se establece la aplicación del 4 por
100 a la leche fermentada dentro de la
categoría de alimentos a los que se aplica
dicho tipo del impuesto sobre el valor
añadido.

Zerga bereziei dagokienez, Zerga Bereziei
buruzko abenduaren 28ko 3811992
Legearen 15. artikuluaren 7. apartatuak eta
53. artikuluaren 7. apartatuak aldatzen dira,
2024ko abenduaren 22tik aurrerako
ondorioekin, zerga berezien
fabrikazioarekin, transformazioarekin .eta
edukitzarekin eta hidrokarburoen gaineko
zetga kudeatzeko arau bereziekin
lotutakoak, hurrenez hurren.

2025eko urtarrilaren l etik aurrerako
ondorioekin, beste zetga bat sortzen da
fabrikazio zetga berezien barruan, zigarreta
elektronikoetarako likidoak eta tabakoarekin

En lo que se refiere a los impuestos
especiales, con efectos 22 de diciembre de
2024 se modifican el apartado 7 del artículo
15 y el apartado 7 del artículo 53 de la Ley
3811992, de 28 de diciembre, de lmpuestos
Especiales, relacionadas con la fabricación,
transformación y tenencia de los impuestos
especiales y las normas especiales de
gestión del impuesto sobre hidrocarburos,
respectivamente.

Con efectos desde el 1 de enero de 2025, se
establece entre los impuestos especiales de
fabricación, el impuesto sobre los líquidos

2



Giprrzkoaklr
For"t¡ Aldr¡nclia

ogtsun et¡ F¡nil{tz¿
Ocpart¡nrcnt0"i

l)ilrutir:irin l¡olal
rlc (ii¡ruzkoa
I)rilt.t¡trrr! jrIo (f a
ll¿!i¡ca(i.1 ! É¡naril/.rs

lotutako beste produktu batzuk zergapetzen
dituena.

Azken urteotan, handituz joan da tabako
laboreen ordezko produktu gisa erabiltzen
diren zigarreta elektronikoak deitutakoen
salmenta.

Zigarreta elektronikoak probatu edo
erabiltzen dituzten nerabe eta heldu gazteen
kopurua handia da oso, eta goraka ari da
joaten, hainbat inkestak erakusten dutenez.

Zigarreta elektronikoetan erabiltzen diren
likidoak glizerina, propilenglikola eta nikotina
izaten dira nagusiki, kantitate desberdinetan
beti. Gainera, zenbait likidok bestelako
produktu zapore-emaile eta
aromatizatzaileak eraman ditzakete
palatabi I itatea hobetzeko.

Nahiz eta konposatu batzuk kaltegabetzat
jotzen diren ahotik hartzen direlako, makina
bat elikagaitan egoteagatik, haien
inhalazioak ondorio kaltegarriak ekar ditzake
osasunerako. Gauza bera gertatzen da
nikotina poltsekin edo tabako laboreen
gaineko zergaren eremu objektiboan sartzen
ez diren nikotinazko beste produktu
batzuekin.

Hori aintzat hartuta, beste tributu bat sortzen
da, kasu honetan zigarreta
elektronikoetarako likidoak, nikotina poltsak
eta nikotinazko beste produktu batzuk
kontsumitzea zergapetzen duena.

Aldaketa horiek foru araudian jasotzea
ezinbestekoa da zetga itunduen araudia
eguneratuta mantenduko bada, Estatuak
une bakoitzean ezartzen dituen arau
substantibo eta formal berberen arabera
erregulatu behar direla aintzat hartuta.

Alde horretatik, Gipuzkoako Lurralde
Historikoko Zergen Foru Arau Orokorrak
(martxoaren 8ko 212005 Foru Araua) 8.
artikuluan xedatzen du ezen, Foru

paa cigarrillos electrónicos y otros
productos relacionados con el tabaco.

En los últimos años se ha venido
incrementando la comercialización de los
llamados cigarrillos electrónicos como
productos sustitutivos de las labores del
tabaco.

La proporción de adolescentes y adultos
jóvenes que han probado o utilizan los
cigarrillos electrónicos es notable y está
sufriendo un importante aumento, como
muestran diferentes encuestas.

Los líquidoS utilizados en los cigarrillos
electrónicos se compónen principalmente de
glicerina, propilenglicol y nicotina en
cantidades variables. Además de esta base,
algunos líquidos pueden llevar saborizantes
y aromatizantes parc mejorar su
palatabilidad.

Aunque algunos de los compuestos se
consideran inocuos al consumirse
oralmente, por estar presentes en gran
cantidad de productos alimenticios, su uso
mediante inhalación puede conllevar efectos
perjudiciales para la salud. Lo mismo sucede
con las bolsas de nicotina u otros productos
de nicotina que no forman parte del ámbito
objetivo del impuesto sobre las labores del
tabaco.

En consideración a lo expuesto, se
establece un tributo que recae sobre el
consumo de líquidos para cigarrillos
electrónicos, bolsas de nicotina y otros
productos de nicotina.

La modificaciones mencionadas deben ser
recogidas en la normativa foral, continuando
con el propósito de tener una normativa
actualizada de los impuestos concertados
que deben regirse por las mismas normas
sustantivas y formales establecidas en cada
momento por el Estado.

En este sentido, el artículo 8 de la Norma
Foral 212005, de I de marzo, General
Tributaria del Territorio Histórico de
Gipuzkoa, habilita a la Diputación Foral de

3
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Aldundiak, Balzar Nagusiek eskuordetuta,
zetga arloko xedapen normatiboak eman
ahal izango dituela, foru arauaren
mailarekin, haien xede bakarra Gipuzkoako
Lurralde Historikoko araudia egokitzea
denean, baldin eta, maiatzaren 23ko
1212002 Legearen bidez onetsitako Euskal
Autonomia Erkidegoarekiko Ekonomia
Itunean ezaffitakoa betetzeko, lurralde
historiko horretan araubide erkideko
lurraldean dauden arau substantibo eta
formal berberak aplikatu behar badira.

Foru dekretu arauemaile horietarako
eskuordetza normatiboa martxoaren 8ko
212005 Foru Arau horrek emandakotzat
jotzen da, betiere aurreikusita dagoen
helbururako baliatu behar bada.

Foru Aldundiak eskuordetza horretaz
baliatuta ematen dituen xedapenei foru
dekretu arauemaile deituko zaie, eta haien
arrazoibideetan adierazi behar da
eskuordetza espezifiko horren babesean
ematen direla.

Azkenik, behin onetsita, foru dekretu
arauemaile horiek Batzar Nagusietara bidali
behar dira batzarkideen kontrola izan
dezaten, ofizialki argitaratzea eta indarrean
jarizea eragotzigabe.

Gipuzkoa, por delegación de las Juntas
Generales, para dictar disposiciones
normativas con rango de norma foral en
materia tributaria en el supuesto de que su
objeto sea exclusivamente la adaptación de
la normativa del Territorio Histórico de
Gipuzkoa, cuando, de conformidad con lo
establecido en el Concierto Económico con
la Comunidad Autónoma del País Vasco,
aprobado mediante la Ley 1212002, de 23 de
mayo, deban regir en dicho Territorio
Histórico las mismas normas sustantivas y
formales que en el territorio de régimen
común.

La delegación normativa para este tipo de
decretos forales normativos se entiende
conferida por la citada Norma Foral212005,
de 8 de marzo, siempre que deba hacerse
uso de ella para la finalidad prevista.

Las disposiciones que la Diputación Foral
dicte en uso de dicha delegación se
denominarán decretos forales normativos y
su fundamentación deberá expresar que se
dictan al amparo de esta delegación
específica.

Por último, una vez aprobados, estos
decretos forales normativos serán. remitidos
a las Juntas Generales, al objeto de que
sean sometidos al control parlamentario
correspondiente, sin perjuicio de su
publicación oficial y entrada en vigor.

ARAUGI NTZAKO PROZEDURA

Uztailaren 12ko 612005 Foru Arauak,
Gipuzkoako Lurralde Historikoaren
Erakunde Antolaketa, Gobernu eta
Administrazioari buruzkoak, 70. artikuluan
xedatutakoa betez, Ogasun eta Finantza
Departamentuko foru diputatuak otsailaren
03ko 60/2025 Foru Agindua eman zuen,
zeinaren bidez baimentzen baita foru
dekretu arauemaile bat prestatzeko
prozedura hastea Balio Erantsiaren gaineko
Zergari buruzko uztailaren 26ko312023 Foru
Dekretu Arauemailea, eta Zerga Bereziei

PROCEDIMIENTO DE ELABORACIÓN
NORMATIVA.

En cumplimiento de lo dispuesto en el
artículo 70 de la Norma Foral 6/2005, de 12
de julio, sobre Organización lnstitucional,
Gobierno y Administración del Territorio
Histórico de Gipuzkoa, el diputado foral del
Departamento de Hacienda y Finanzas dictó
la Orden Foral60/2025, de 03 de febrero, por
la que se autoriza la iniciación del
procedimiento de elaboración de un Decreto
Foral Normativo por el que se modifican el
Decreto Foral Normativo 312023, de 26 de
julio, del lmpuesto sobre el Valor Añadido, y
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buruzko uztailaren 26ko 412023 Foru
Dekretu Arauemailea ekoizpenaren
balioaren gaineko zerga aldatzeko.

el Decreto Foral Normativo 412023, de 26 de
julio, de lmpuestos Especiales.

Hasierako foru agindu horretan jasotakoari
jarraituz, Departamentu honetako
Araugintzako eta Lege Aholkularitzako
Zerbitzuak foru dekretu araugilearen
proiektuaren zirriborroa prestatzeari ekin
zion.

Foru dekretu araugilearen edukia osatuta,
testua Zerga Kudeaketako eta lkuskaritzako
Zuzendariordetza N a g usieta r a helarazi zen,
haien iritzia jaso eta bidezko oharrak egin
zitzaten.

Araugintzako eta Lege Aholkularitzako
zerbitzuburuak proiektuaren edukiari
buruzko txosten juridikoa egin ondoren,
2025eko martxoaren 21ean Ogasun eta
Finantza. Departamentuko foru diputatuak
oniritzia eman zion haren testuari.

Kontuan hartuta balio erantsiaren zerga ela
zerga bereziak itundutako zergak direla,
haiek arautzeko Estatuak une bakoitzean
ezarrita dituen arau substantibo eta formal
berak aplikatu behar direla, eta, beraz,
Euskal Autonomia Erkidegoko lurralde
historikoek ez dutela eskumenik haren
erregulazioan bereizteko, ezinekoa izanik,
horregatik, herritarrek edo bestelako
i nstantzia ad m i n istrati boek ekarpenik eg itea,
alde batera utzi dira bai genero eragina
ebaluatzeko izapidea eta bai informazioa
jendaurrean jartzekoa.

lzaera orokorreko foru xedapen bat denez
gero, foru dekretu araugilearen proiektua
Zergen Koordinazio Organora bidali da,
maiatzaren 30eko 3/1989 Legeak, Zerga
Harmonizazio, Koordinazio eta Lankidetzari
buruzkoak, 1 1. artikuluan xedatutakoa betez.
Orobat, Ekonomia ltunean araututako
gaietan eragina duenez, proiektua Estatuko
Administraziora ere bidali da, jakinaren
gainean egon dadin eta ltunean

De conformidad con lo dispuesto en la orden
foral de inicio señalada, el Servicio de
Desarrollo Normativo y Asesoramiento
Jurídico de 'este Departamento inició la
elaboración del borrador de proyecto de
decreto foral normativo en materia tributaria:

Ultimado el contenido del texto del decreto
foral normativo, fue sometido a las
Subdirecciones Generales de Gestión
Tributaria y de lnspección, a los efectos de
recabar su opinión y recoger las
observaciones que a la misma desearan
realizar.

Una vez emitido el informe jurídico sobre el
contenido del proyecto por parte deljefe del
Servicio de Desarrollo Normativo y
Asesoramiento Jurídico, la diputada foral del
Departamento de Hacienda y Finanzas, con
fecha 21 de matzo de 2025,suscribió el visto
bueno al mismo.

Teniendo en cuenta que el impuesto sobre el
valor añadido y los impuestos especiales
son tributos concertados que se rige por las
mismas normas sustantivas y formales
establecidas en cada momento por el Estado
y que, por tanto, los Territorio Históricos del
País Vasco no tienen competencia para
diferenciarse en su regulación, no resultando
posible la incorporación de aportaciones de
la ciudadanía o de otras instancias
administrativas, se han omitido los trámites
de evaluación de , impacto de género e
información pública.

Por tratarse de una dispgsición foral de
carácter general, el proyecto de! decreto foral
normativo se ha comunicado al Órgano de
Coordinación Tributaria, en cumplimiento de
lo dispuesto en la Ley 3/1989, de 30 de
mayo, de Armonización, Coordinación y
Colaboración Fiscal, y a la Administración
del Estado para su conocimiento por tener
incidencia en materia objeto de regulación
en el Concierto Económico, a los efectos de
la evaluación de la adecuación de dicha
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aurreikusitakoarekin bat datorren
dezan (64.a) artikulúa).

lzapide horiek egin ondoren, eta kontuan
hartuta ora¡ndik ez dela seguru zigaffeta
elektronikoetarako likidoen eta tabakoarekin
lotutako beste produktu batzuen gaineko
zergarek¡n zet ikusia duten aldaketak
indarrean jarriko diren, egokitzat jo da zerga
berrri horrekin erlazionatutako aldaketak ez
sartzea testuan, noiz jarriko diren indarrean
argitu arte. lzan ere, 2025eko urtarrilaren
22an Diputatuen Kongresuak indargabetu
egin du abenduaren 23ko 912024 Errege
Lege Dekretua, zerga hori indarrean jartzeko
data aldatu zuena (Errege Lege Dekretua,
ekonomia, zerga, garraio eta Gizarte
Segurantza arloko premiazko zenbait neurri
hartu eta kalteberatasun sozialeko egoerei
aurre egiteko beste zenbait neurri luzatzen
dituena).

ebalua propuesta a lo previsto en el referido
Concierto (artículo 64.a).

Evacuados los citados trámites, y

atendiendo al hecho de que las
modificaciones relacionadas con el
impuesto sobre los líquidos para cigarrillos
electrónicos y otros productos relacionados
con el tabaco, no tienen asegurada una
entrada en vigor determinada, dado que el
Real Decreto-ley 912024, de 23 de diciembre
(por el que 5e adoptan medidas urgentes en
materia económica, tributaria, de transporte
y de Seguridad Social, y se prorrogan
determinadas medidas para hacer frente a
situaciones de vulnerabilidad social), que
modificada dicha entrada en vigor, fue
derogado por resolución de Congreso de
Diputados el22de enero de2025, se estima
conveniente no incluir las modificaciones
relacionadas con dicho nuevo impuesto en
tanto no se aclare su entrada en vigor.

Azaldutakoa kontuan hartuta, proposatutako
testua Diputatuaren Kontseiluari aurkezten
zaio, onartu dezan.

En consideración a lo expuesto, se somete
el texto propuesto al Consejo de Gobierno
Foral.

PROPOSAME N ERAGIN IMPACTO ECONÓMICO-F INANCIERO
FINANTZAR

Proiektuaren eragin ekonomiko-
finantzarioari dagokionez, memoria honekin
batera eranskin gisa aurkezten da Ogasun
eta Finantza Departamentuko
Erakundeekiko Konpromisoen Zerbitzuak
Azterlanen Atalaren bitartez prestatu duen
txostena.

DE LA PROPUESTA.

En relación al impacto económico-financiero
del proyecto, se adjunta informe, que se
incluye como anexo de la presente memoria,
elaborado por la Sección de Estudios del
Servicio de Compromisos lnstitucionales del
Departamento de Hacienda y Finanzas.

ARAUGINTZAKO ATAL BURUA / EL JEFE DE SECCION DE DESARROLLO
NORMATIVO
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Foru Dekretu Arauemaile pro¡ektua,

ze¡naren bidez aldatzen baitira Balio

Erantsiaren ga¡neko Zergari buruzko

uztailaren ,26ko 312023 Foru

Dekretu Arauemailea,. eta Zerga

Bereziei buruzko uztailaren 26ko

412023 Foru Dekretu Arauemailea

1. Sarrera

Txosten honetan aztertzen da zenbateko

eragina izango duen araugintza proiektu

honek Gipuzkoako Foru Ogasunaren zerga-

bilketan.

2. Arau aldaketak

Duela gutxi onartu da estatu mailan

abenduaren Z0ko 712A24 Legeak, zeinaren

bidez zerga osagarri bat ezartzen da talde

multirtazionalen eta magnitude handiko

talde nazionalen gutxieneko zergapetze

maila global bat bermatzeko, zetga bat

ezartzen da finantza entitate jakin batzuen

interes eta komisioen marjinaren gainean

Proyecto , de Decreto Foral

Normativo por el que se mod¡f¡can

el Decreto Foral Normativo 312023,

de 25 de julio, del lmpuesto sobre

el Valor Añadido, y el Decreto Foral

Normativo 412023, de 26 de julio,

de lmpuestos Especiales

1. lntroducción

En este informe se trata de cuantificar el

impacto recaudatorio. del presente

proyecto normativo en la Hacienda Foral

de Gipuzkoa.

2. Modificac¡ones normat¡vas

Recientemente se ha aprobado a nivel

estatal la Ley 712024, de 20 de diciembre,

por la que se establecen un lmpuesto

Complementario para garantizar. ún nivel

mínimo global de imposición para los

grupos multinacionales y los grupos

nacionales de gran magnitud, un lmpuesto

sobre el margen de intereses y comisiones
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aplikatzeko, zetga bat arautzen da zigarreta

elektronikoetarako likidoak eta

tabakoarekin lotutako beste produktu

batzuk zergapetzeko, eta beste zerga arau

batzuk aldatzen dira.

Euskal Autonomia Erkidegoarekiko

Ekonomia ltunaren arabera, maiatzaren

23ko L2/2O02 Legearen bidez onetsia, balio

erantsiaren gaineko zerga eta zetga

bereziak itundutako tributuak dira,

Estatuak une bakoitzean ezartzen dituen

arau substantibo eta formal berberei

jarraituta arautu behar direnak.

Arau proiektu honen helburua da 7/2O24

Legeak onartutako aldaketa jakin batzuk,

horiek arautzen dituen foru araudian

sa rtze a.

Honako aldaketa hauek gehitu nahi dira:

Balio erantsiaren gaineko zergari

dagokionez, ezartzen da ezen erregai

gisa erabiltzekoak diren gasolinei,

gasolioei eta bioerregaien kasuan, bi

izan daitezkeela aduanaz bestelako

gordailu araubidea azkendu

dezaketenak: gordailu fiskaletik

de determinadas entidades financieras y

un lmpuesto sobre los líquidos para

cigarrillos electrónicos y otros productos

relacionados con el tabaco, y se modifican

otras normas tributarias.

Según la Ley L2/2O02, de 23 de mayo, por

la que se aprueba el Concierto Económico

con la Comunidad Autónoma del País

Vasco, el impuesto sobre el valor añadido

y los impuestos especiales son tributos

concertados que se regirán por las mismas

normas sustantivas y formales

establecidas en cada momento por el

Estado.

El objetivo de este proyecto normativo es

incorporar determinadas modificaciones

aprobadas por la Ley. 712024 a la

normativa foralque regula los mismos.

Las modificaciones a incorporar son las

siguientes:

En lo que se refiere al impuesto sobre

el valor añadido, se establece que la

ultimación del régimen de depósito

distinto del aduanero respecto a las

gasolinas, gasóleos y biocarburantes

destinados a ser usados como

carburante, se entenderá realizada, en

2
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ateratzen den produktuaren azken

gordailugilea, eta kasu horretan, hari

jasanaraziko zaio hidrokarburoaren

gaineko zerga eta hark likidatu beharko

du balio erantsiaren gaineko zerga

inportazioarekin parekatutako

eragiketarengatik, edo, bestela,

gordailu fiskalaren titularra,

produktuaren jabea izanez gero. Kasu

bietan, berme bat eratu eta mantendu

beharko dute zerga ordainduko dela

bermatzeko.

Balio erantsiaren gaineko zergan esne

hartzitua %10eko tasatik lo4ko tasara

pasatzen da.

todo caso, por el último depositante

del producto que se extraiga del

depósito fiscal, al que se repercutirá el

impuesto sobre hidrocarburos

correspondiente y que estará obligado

a liquidar el impuesto sobre el valor

añadido por la operación asimilada a la

importación, o por el titular del

depósito fiscal en caso de que sea el

propietario del producto, que estarán

obligados a constituir y mantener una

garantía que garantice el ingreso del

impuesto.

En el impuesto sobre el valor añadido

la leche fermentada pasa del tipo del

IO% al4%.

a

3. Eragina zerga-bilketan

BEZeko aldaketari dagokionez, ondasun

jakin batzuen aduanaz bestelako gordailu

araubideko amaitzeari buruz, ez dakar

inolako aldaketarik eragiketa horien

tributazioaren egituran .Ez da ez oinarria ez

karga tasa aldatzen; zergaren sarrera

bermatu nahi duen neurria da. Une

honetan ez dago informaziorik neurriaren

zerga-bilketaren eragina zenbatesteko,

baina, nolanahi ere, eragin positiboa izango

du.

3. lmpacto recaudatorio

En relación a la modificación en el IVA

sobre la ultimación del régimen de

depósito distinto del aduanero respecto a

determinados bienes, no supone ningún

cambio en la estructura de la tributación

de esas operaciones. No se modifican ni la

base ni el tipo de gravamen; se trata de

una medida que pretende garantizar el

ingreso del impuesto. En estos momentos

no se dispone de información para estimar

el impacto recaudatorio de la medida,

3
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Hartzitutako esnearentzako BEZaren karga

tasaren murr¡zketari dagokionez, kontuan

hartuta bere kontsumo produktu nagusia

jogurta dela, lNEren 2023ko Familien

Aurrekontuen lnkestatik abiatuta egin dira

kalkuluak. Horrela, aurreikusten den zerga-

bilketa eragin negat¡boa -2.429.4I2

eurokoa da.

pero, en todo cáso, tendrá un efecto

positivo.

Respecto a la reducción del tipo de

gravamen del IVA para la leche

fermentada del IO% al 4%o, teniendo en

cuenta que su principal producto de

consumo es el yogur, los cálculos se han

realizado a partir de la Encuesta de

Presupuesto Familiares de 2023 del lNE.

Así, se estima un efecto recaudatorio

negativo de -2.429.412 euros.

MTERLANETAKO ATATBURUA/ JEFE SECCTON DE ESTUDTOS
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